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MGTP18LI Informacién de seguridad

Advertencias de seguridad

Advertencias generales relacionadas con la
seguridad de herramientas eléctricas

ADVERTENCIA! Se deben leer todas las
advertencias de seguridad y todas las
instrucciones.

Si no se siguen las advertencias y
instrucciones se pueden producir descargas
eléctricas, incendios o lesiones graves. Se
deben conservar todas las advertencias

y todas las instrucciones para poder
consultarlas mas adelante. El término
«herramienta» tal como aparece en las
advertencias hace referencia a su herramienta
eléctrica conectada a la red eléctrica
(mediante el cable de conexion a red) o a su
herramienta funcionando con la bateria (sin
cable de conexion a red).
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Seguridad en la zona de trabajo

1. Mantenga la zona de trabajo limpia y bien
iluminada. Aquellas areas desordenadas
o insuficientemente iluminadas son mas
propensas a accidentes.

2. No manipule herramientas eléctricas en
entornos explosivos; como por ejemplo,
en presencia de liquidos, gases o polvo
inflamables. Las herramientas eléctricas
producen chispas que podrian actuar como
detonante de vapores y particulas de polvo
inflamables.

3. Mantenga a nifios y demas personas a una
distancia prudente mientras utiliza herramientas
eléctricas. Cualquier distraccion podria hacerle
perder el control de la herramienta.
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Seguridad eléctrica

1.

El enchufe de su herramienta eléctrica debera
encajar perfectamente en la toma de corriente.
Nunca modifique los enchufes en modo alguno.
Nunca utilice adaptadores con herramientas
eléctricas equipadas con conexion a tierra. Los
enchufes sin modificar y las tomas de corriente
adaptadas reducen el riesgo de descarga
eléctrica.

Evite cualquier contacto corporal con superficies
conectadas a tierra tales como tuberias,
radiadores, cocinas eléctricas y frigorificos.
Existirda un mayor riesgo de electrocucion si

Su cuerpo actua como conductor a tierra con
dichos elementos y dispositivos.

No exponga las herramientas eléctricas a la
accion de la lluvia ni a entornos humedos.

La penetracion de agua en una herramienta
eléctrica aumentara el riesgo de electrocucion.
Trate con cuidado el cable de alimentacion
eléctrica. Nunca utilice el cable para transportar,
arrastrar, o desenchufar la herramienta eléctrica.
Mantenga el cable apartado de fuentes de calor,
aceite, cantos afilados o elementos moviles.
Unos cables dafiados o enredados aumentaran
los riesgos de electrocucion.

Cuando utilice una herramienta eléctrica al

aire libre, asegurese de utilizar alargaderas de
corriente especificadas para uso en exteriores.
La utilizacion de un cable adecuado para uso en
exteriores reducira el riesgo de electrocucion.
De no poderse evitar la utilizacion de una
herramienta eléctrica en un entorno humedo,
asegurese de conectarla a una instalacion
eléctrica equipada con un interruptor de
proteccion diferencial (por corriente residual).
La utilizacion de un interruptor de proteccion
diferencial por corriente residual reducira el
riesgo de electrocucion.
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Seguridad personal
Manténgase alerta, concéntrese en lo que esté
haciendo y utilice siempre su sentido comun
cuando se sirva de herramientas eléctricas.

No utilice herramientas eléctricas si esta
cansado o se encuentra bajo los efectos de
estupefacientes, alcohol o farmacos. Cualquier
momento de descuido durante la utilizacion

de herramientas eléctricas podria dar lugar a
lesiones fisicas graves.

2. Ultilice equipo de proteccion personal. Utilice
siempre proteccion ocular. La utilizacion de
equipos de proteccion tales como mascarillas
antipolvo, calzado de seguridad antideslizante,
cascos de seguridad o proteccién auditiva en
las circunstancias que asi lo requieran reducira
el riesgo de lesiones fisicas.

3. Procure evitar la activacion fortuita de la
herramienta. Asegurese de que el interruptor
de encendido se encuentra en la posicion de
apagado antes de enchufar la herramienta a la
red eléctrica y/o de acoplar el acumulador, asi
como al recoger o transportar la herramienta.
El hecho de transportar herramientas eléctricas
con el dedo apoyado en el gatillo o interruptor
de activacion, o bien de enchufarlas a una toma
de corriente 0 acoplar su acumulador mientras
su interruptor esta en la posicion de encendido
es propicio a causar accidentes.

4. Retire cualquier llave o util de ajuste antes de
poner bajo tension o en marcha la herramienta.
Cualquier llave o util sujeto a un elemento
rotativo de la herramienta eléctrica podria
ocasionar lesiones fisicas.

5. No se estire demasiado para alcanzar lugares
de dificil acceso. Mantenga en todo momento un
buen equilibrio y apoyo firme. De esta manera,
tendra un mejor control de la herramienta
eléctrica en caso de producirse alguna situacion
inesperada.
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6. Utilice ropa adecuada. No lleve puesta ropa
holgada ni joyas. Mantenga cabellos, ropa y
guantes apartados de los elementos moviles de
la herramienta. La ropa holgada, asi como las
joyas o el pelo largo podrian engancharse en
las partes moviles de la herramienta.

7. De suministrarse dispositivos de conexion a
extractores y colectores de polvo, asegurese de
conectarlos y utilizarlos de manera adecuada.
La utilizacion de dispositivos colectores de
polvo podra reducir notablemente los peligros
ocasionados por el polvo.

Utilizacién y cuidado de las herramientas

eléctricas

1. No fuerce las herramientas eléctricas. Utilice
la herramienta eléctrica apropiada para el
trabajo que vaya a realizar. La utilizacidon
de la herramienta correcta a la velocidad de
funcionamiento para la que ha sido disefiada le
ayudara a efectuar el trabajo de manera mas
facil y segura.

2. No utilice ninguna herramienta eléctrica cuyo
interruptor de encendido/apagado no funcione
como es debido. Cualquier herramienta que
no pueda controlarse mediante su interruptor,
supondra un peligro y debera repararse antes
de poder utilizarse.

3. Asegurese siempre de retirar el enchufe de
la toma de corriente y/o el acumulador de las
herramientas eléctricas antes de ajustarlas,
cambiar sus accesorios o guardarlas. Estas
medidas preventivas de seguridad reduciran el
riesgo de que la herramienta pueda activarse de
manera fortuita.

4. Almacene las herramientas eléctricas apagadas
fuera del alcance de nifios y no permita en
ningun momento que aquellas personas que
no estén lo suficientemente familiarizadas con
estas instrucciones o este tipo de herramientas
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las utilicen. Las herramientas eléctricas son
extremadamente peligrosas en manos de
aquellas personas que no cuentan con la debida
formacién o experiencia para su uso.

5. Lleve a cabo el mantenimiento que sea
necesario en sus herramientas eléctricas.
Examine las herramientas eléctricas por si
alguno de sus elementos moviles estuviera
desalineado, agarrotado o doblado y verifique
también que no haya piezas rotas ni se
observe ninguna otra condicion que pudiera
comprometer su funcionamiento correcto. De
observarse cualquier tipo de dafo, asegurese
de llevar a reparar la herramienta eléctrica antes
de volver a utilizarla. Numerosos accidentes
se producen como consecuencia de un
mantenimiento deficiente de las herramientas
eléctricas.

6. Mantenga las herramientas de cortes limpias
y afiladas. Las herramientas de corte que
reciben un mantenimiento adecuado y cuyas
partes cortantes se mantienen bien afiladas se
bloquean menos y son mas faciles de controlar.

7. Utilice la herramienta eléctrica, asi como sus
accesorios, brocas, puntas de destornillador,
etc., conforme a lo indicado en estas
instrucciones y teniendo siempre en cuenta
las condiciones de trabajo, asi como la tarea
a efectuar. La utilizacion de herramientas
eléctricas para propésitos distintos a aquellos
para los que han sido disefiadas podria suponer
un peligro.
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Utilizacion y cuidado del acumulador de la

herramienta

1. Recargue el acumulador de la herramienta
utilizando unicamente el cargador especificado
por el fabricante. Un cargador adecuado para
cierto tipo de acumulador podra suponer
un riesgo de incendio si se utiliza con un
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acumulador distinto.

2. Utilice unicamente las herramientas eléctricas
con acumuladores especificamente disefiados
para estas. La utilizacion de acumuladores
distintos podria suponer un riesgo de lesiones
fisicas e incendio.

3. Cuando no se esté utilizando el acumulador,
manténgalo apartado de objetos metalicos tales
como clips sujetapapeles, monedas, llaves,
clavos, tornillos o de cualquier otro objeto
metalico pequefo que pudiera provocar un
cortocircuito en sus terminales de corriente. De
cortocircuitarse los terminales del acumulador,
podrian producirse quemaduras cutaneas o
incendios.

4. En condiciones de uso intensivo, es posible
que se produzca una fuga de acido de los
acumuladores. Evite cualquier contacto con
dicho electrolito. De producirse cualquier
contacto accidental, enjuague la zona corporal
afectada con abundante agua. Si el electrolito
llegara a penetrar en los ojos, debera solicitarse
atencion médica urgente. El acido emanado
del acumulador podria causar irritacion o
guemaduras cutaneas.

L
©
N
)
Q
&
®
©
o
©
o

Reparaciones

1. Asegurese de que las reparaciones que deban
efectuarse en sus herramientas eléctricas las
lleve a cabo personal técnico cualificado que,
ademas, utilice unicamente piezas de recambio
idénticas a las originales. Solo de este modo
podra garantizarse la seguridad de uso de las
herramientas eléctricas.
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Advertencias de seguridad relacionadas con los
cortabordes con bateria
NOTA IMPORTANTE:
LEA ATENTAMENTE TODAS LAS
INSTRUCCIONES ANTES DE UTILIZAR LA
HERRAMIENTA
CONSERVE ESTA INFORMACION COMO
REFERENCIA FUTURA

ADVERTENCIA! Cuando se utiliza esta
herramienta todas las reglas de seguridad
deben ser seguidas. Para su seguridad y la

seguridad de cualquier espectador, por favor
lea estas instrucciones antes de iniciar una
operacion con esta herramienta. Guarde
estas instrucciones para referencia futura.
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Formacion

1. Lea atentamente las instrucciones
proporcionadas. Familiaricese con los mandos,
asi como con la manera correcta de utilizar su
herramienta.

2. Nunca permita que nifos o aquellas personas
que no estén familiarizadas con estas
instrucciones utilicen la herramienta. En algunos
casos, es posible que la legislacién local
estipule una edad minima para poder utilizar
este tipo de herramientas.

3. Le recordamos que el operario o usuario de
la herramienta sera responsable de cualquier
accidente o peligro que su utilizacion pudiera
suponer para otras personas o bienes de
terceros.

Preparativos preliminares
1. Nunca utilice la herramienta cuando haya
personas, especialmente nifios o animales

09
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domeésticos presentes en o a proximidad de la
zona de trabajo.
2. Utilice siempre proteccion ocular y calzado
robusto mientras se sirve de la herramienta.
3. Si el accesorio de corte llegase a golpear algun
objeto extrafio o la herramienta comenzara
a generar ruidos o vibraciones anormales,
apaguela y espere hasta que su motor se haya
detenido por completo. Una vez apagada, retire
su acumulador y proceda como sigue:
— Compruebe la posible existencia de dafnos;
— Compruebe y reapriete cualquier elemento
suelto;
— Asegurese de que cualquier pieza danada sea
sustituida o reparada utilizando piezas de una
especificacion equivalente.

Utilizacién

1. Utilice unicamente la herramienta a plena luz
del dia o cuando exista iluminacion artificial
adecuada.

2. Nunca utilice la herramienta con sus guardas de
proteccion o dispositivos de seguridad dafiados
o sin estos debidamente instalados.

3. Mantenga en todo momento pies y manos
apartados del accesorio de corte; sobre todo, al
poner en marcha el motor.

4. Examine la herramienta antes de cada
utilizacién o tras haber golpeado algun objeto
por si presentase indicios de desgaste o dafos.
De ser asi, lleve a cabo las reparaciones que
sean necesarias.

5. Asegurese siempre de desconectar la
herramienta de la fuente de alimentacion (p. €j.:
desenchufandola de la red eléctrica o retirando
su acumulador) en los siguientes casos:

— Siempre que vaya a dejarla desatendida;
— Antes de eliminar cualquier obstruccion;
— Antes de comprobar, limpiar o efectuar cualquier
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10.

11.

12.

operacion en la herramienta;

Tras haber golpeado algun objeto extrafio con
el accesorio de corte;

En cuanto se observen vibraciones anormales
en la herramienta.

Extreme las precauciones para evitar sufrir
lesiones en pies y manos debido a la accion del
elemento de corte.

Asegurese siempre de que las rejillas

de ventilacion estan libres de residuos y
acumulaciones de suciedad.

Tenga cuidado de no hacerse dafio con la
cuchilla cortahilo instalada en la guarda de
proteccion (si la hay). Tras haber alargado el
hilo de corte, vuelva a colocar la herramienta en
su posicion normal de uso antes de ponerla en
marcha.

Nunca instale en esta herramienta elementos
de corte de tipo metalico.

Nunca utilice accesorios o recambios que no
hayan sido recomendados o suministrados por
el fabricante.

Evite utilizar el producto en condiciones
meteorologicas adversas, especialmente si hay
riesgo de tormenta eléctrica.

No ponga en marcha el motor hasta haberse
asegurado de que sus manos y pies estan lo
suficientemente apartados del accesorio de
corte.
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Mantenimiento y almacenamiento

1.

Desenchufe siempre la herramienta de su
fuente de alimentacion (p. ej.: desenchufandola
de la red eléctrica o retirando su acumulador)
antes de efectuar cualquier comprobacion,
limpieza, operacion, ajuste, asi como cuando no
esté en uso.

Desconecte la herramienta de la fuente de
alimentacioén (p. ej.: desenchufandola de
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la red eléctrica o retirando su acumulador)
antes de efectuar en ella cualquier tarea de
mantenimiento o limpieza.

Examine la herramienta a intervalos

periddicos y lleve a cabo las operaciones de
mantenimiento que sean necesarias. Examine
atentamente su herramienta por si alguno de
sus elementos moviles estuviera desalineado,
doblado o agarrotado y verifique también que
no haya piezas rotas ni se observe ninguna

otra condicidén que pudiera comprometer

su funcionamiento correcto. De observarse
cualquier tipo de dafio, asegurese de llevar

a reparar la herramienta antes de volver a
utilizarla. Numerosos accidentes se producen
como consecuencia de un mantenimiento
deficiente de las herramientas.

Un mantenimiento inadecuado de la herramienta
contribuira a que se averie o no funcione como
es debido.

Asegurese de examinar la herramienta antes de
cada utilizacion, asi como tras haberla dejado
caer o sometido a algun impacto a fin de poder
determinar si ha sufrido dafios y desperfectos
de importancia. Compruebe la posible existencia
de fijaciones sueltas y elementos dafiados, tales
como grietas en el accesorio de corte.

Utilice unicamente piezas de repuesto y
accesorios recomendados por el fabricante.
Examine la herramienta a intervalos periddicos y
lleve a cabo las operaciones de mantenimiento
que sean necesarias. Confie cualquier
reparacion que sea necesario efectuar en la
herramienta a un centro de asistencia técnica
autorizado o persona de cualificacion similar.
Cuando no la esté utilizando, guarde la
herramienta en lugar fuera del alcance de nifios.

Advertencias de seguridad adicionales
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relacionadas con el cargador

1. Este cargador podra ser utilizado por nifios de
una edad minima de 8 afnos o por personas con
discapacidades fisicas, sensoriales o mentales,
0 que no cuenten con la experiencia y los
conocimientos necesarios, siempre y cuando
estén debidamente supervisados o hayan
recibido instrucciones referentes a su utilizacién
segura por parte de una persona responsable
y sean plenamente conscientes de los riesgos
implicados.

2. No permita que nifios utilicen el cargador a
modo de juguete.

3. No permita que nifios lleven a cabo las
operaciones de limpieza y mantenimiento a
efectuar por el usuario, a menos que estén
debidamente supervisados por un adulto.

4. Siel cable de alimentacion estuviera dafnado,
debera sustituirlo el fabricante, su servicio
técnico, o una persona de cualificacion
similar. De esta manera se evitaran riesgos
innecesarios.

5. Desenchufe el cargador de la red eléctrica
y espere a que se haya enfriado lo
suficiente antes de proceder a su limpieza o
mantenimiento, asi como antes de almacenarlo
y transportarlo.

6. Antes de utilizar el cargador, lea todas las
instrucciones e indicaciones de precaucion
presentes tanto en el propio cargador como en
el acumulador.

7. El cargador y acumulador suministrados
han sido disefnados especificamente para
una utilizacién conjunta. Por lo tanto, utilice
unicamente el cargador con el acumulador
especificado para esta herramienta.

8. Recargue el acumulador en interiores, ya que el
cargador ha sido disefiado exclusivamente para
Su uso en interiores.
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9. No intente recargar pilas que no sean
recargables.

10. Procure no mojar el cargador y exponerlo a
entornos humedos. Existe peligro de sufrir una
descarga eléctrica.

11. No coloque ningun objeto encima del cargador,
ya que podria provocar su sobrecalentamiento.
No coloque el cargador a proximidad de fuentes
de calor.

12. No utilice alargaderas de corriente a menos que
sea absolutamente necesario. La utilizacion de
alargaderas de corriente inadecuadas podrian
suponer un peligro de incendio, descarga
eléctrica o electrocucion.

13. No utilice el cargador si ha sufrido algun impacto
severo, se ha dejado caer o ha sido dafado en
modo alguno. LIévelo a un centro de asistencia
técnica autorizado para que lo examinen y
efectuen las reparaciones que sean necesarias.

Advertencias de seguridad adicionales

relacionadas con los acumuladores

1. No intente recargar el acumulador utilizando
cargadores distintos al suministrado. El
cargador y acumulador suministrados han sido
disefnados especificamente para una utilizacion
conjunta.

2. Recargue y almacene el acumulador a una
temperatura ambiente de entre 18 y 24 °C (65 a
75 °F) a fin de prolongar su vida util y obtener el
mejor rendimiento. No recargue ni almacene el
acumulador a temperaturas inferiores a 0 °C (32
°F) ni superiores a 45 °C (113 °F).

3. Podran producirse pequefias fugas de electrolito
del acumulador en condiciones de uso intensivo
0 a temperaturas ambiente elevadas. No
obstante, si el sello exterior del acumulador esta
roto y electrolito llegase a entrar en contacto
con la piel, enjuague lo antes posible la zona
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afectada con abundante agua. Si el electrolito
llegase a entrar en contacto con los 0jos,
enjuaguese con agua clara durante un minimo
de 10 minutos y solicite atencidon médica lo
antes posible.

4. Bajo ninguna circunstancia intente desmontar
el acumulador. Si la carcasa de plastico del
acumulador se rompe o se agrieta, deje
inmediatamente de utilizarlo y no proceda a
recargarlo.

5. No almacene ni transporte un acumulador
de repuesto en bolsillos, cajas herramientas
ni en otro sitio donde pueda hacer contacto
con objetos metalicos. El acumulador podria
cortocircuitarse, con el consiguiente riesgo de
sufrir danos, o bien provocar quemaduras o un
incendio.

6. No perfore el acumulador con clavos ni lo
golpee con un martillo, lo pise o someta a
sacudidas o impactos severos.

7. Resguarde el acumulador de fuentes de calor
o entornos excesivamente calidos. No exponga
el acumulador a la accion directa de los rayos
del sol ni lo utilice o almacene en el interior
de vehiculos aparcados al sol ni en entornos
excesivamente calidos.

De lo contrario, el acumulador podria
recalentarse en exceso, explotar o incendiarse.

8. Nunca intente recargar un acumulador que
presente grietas o esté dafiado en modo alguno.
Existe peligro de provocar descargas eléctricas
o sufrir electrocucién.
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Reduccion de ruidos y vibraciones

A fin de reducir el impacto que conlleva la
exposicion a ruidos y vibraciones, limite el intervalo
de utilizacidn de la herramienta, utilice los modos de
funcionamiento de bajo ruido y bajas vibraciones,
asi como equipo de proteccion personal adecuado.

15
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Asegurese de observar los puntos siguientes

para procurar reducir los riesgos que conlleva la

exposicion a ruidos y vibraciones:

1. Utilice unicamente la herramienta para los
propositos que ha sido disefiada y de la manera
indicada en estas instrucciones.

2. Asegurese de que la herramienta esté en
perfectas condiciones de uso y mantenimiento.

3. Utilice los accesorios correctos para la
herramienta y asegurese de que estén en
buenas condiciones de uso.

4. Sujete firmemente la herramienta por sus
empufaduras y superficies de agarre
correspondientes.

5. Lleve a cabo en la herramienta las operaciones
de mantenimiento indicadas en estas
instrucciones y manténgala adecuadamente
lubricada (si procede).

6. Planifique su programa de trabajo para poder
repartir entre varios dias el uso de aquellas
herramientas que producen altas vibraciones.

L
©
N
)
Q
&
®
©
o
©
o

Prevencion de situaciones de emergencia
Asegurese de leer atentamente este manual de
instrucciones para familiarizarse con la utilizacién
de la herramienta. Apréndase de memoria las
pautas de seguridad y obsérvelas a rajatabla. Solo
de esta manera podra evitar situaciones de riesgo o
peligro.

1. Manténgase siempre alerta al utilizar la
herramienta a fin de poder reconocer y
anticiparse adecuadamente a las situaciones
de riesgo. Interviniendo con suficiente rapidez
podran evitarse lesiones fisicas graves y dafos
materiales importantes.

2. Apague la herramienta y desconéctela de su
fuente de alimentacion si observa cualquier
anomalia durante su funcionamiento. Lleve la
herramienta a un especialista cualificado para

16



MGTP18LI Informacién de seguridad

que la examine y efectue las reparaciones que
sean necesarias antes de volver a utilizarla.

Riesgo residual

Incluso usando este aparato de acuerdo con

las normas de seguridad, un riesgo de dafios

corporales y materiales persiste. Podran existir los

siguientes peligros derivados de las caracteristicas
estructurales y de disefio intrinsecas de la
herramienta:

1. Problemas de salud como consecuencia de la
exposiciéon a vibraciones en caso de utilizarse la
herramienta durante periodos extremadamente
prolongados, con demasiada asiduidad,
de una manera inadecuada o sin el debido
mantenimiento.

2. Lesiones fisicas y dafios materiales como
consecuencia de la rotura de accesorios y
elementos de aplicacion o del impacto brusco
de objetos ocultos al utilizar la herramienta.

3. Peligro de lesiones fisicas y dafios materiales
causados por objetos que salen despedidos por
la accion de la herramienta.

ADVERTENCIA! Durante la operacion, esta
unidad forma un campo magnético que bajo
ciertas circunstancias puede interferir con los
implantes médicos, ya sean pasivos o activos.

Con la finalidad de reducir el riesgo de
lesiones graves y hasta fatales, se aconseja
las personas a portadores de estos implantes
a consultar a su médico o con el fabricante
antes de usar esta herramienta.
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Simbolos utilizados
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Tanto en el producto como en su etiqueta de especificaciones
técnicas y en estas instrucciones encontrara entre otros los
simbolos y abreviaturas indicados a continuacion. Familiaricese con
ellos a fin mitigar en lo posible aquellos riesgos, tales como lesiones
fisicas y dafios materiales.

vV~ Voltio (corriente alterna)
V=== Voltio (corriente continua)
Hz Hercio
W Vatio
A Amperio
mA Miliamperio
mAh Miliamperio/hora
°C Grado centigrado
/min o min™"  Por minuto
mm Milimetro
kg Kilogramo
dB(A) Decibelios (ponderado curva A)
m/s? Metros por segundo al cuadrado
PRI entrada
SEC salida
o0 Polaridad
_— Protegido mediante fusible (xx °C)

Transformador de seguridad

Bloquear/apretar o fijar.

Desbloquear/aflojar o soltar.

Precaucion/Advertencia.

g
0
1]
i Nota/Observacion.
AN
>

|||| Leer el manual de instrucciones.
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Utilizar proteccién auditiva.

w Utilizar proteccién ocular.

Utilizar mascarilla antipolvo.

Utilizar guantes de proteccion.

Utilizar calzado de seguridad con suela antideslizante.

Utilizar ropa de proteccion cefiida.

CRRVO®

yyWxx Cadigo de fecha de fabricacion; afio de fabricacion (20yy) y
semana de fabricacion (Wxx).

Apagar la herramienta y retirar su acumulador o
desenchufarla de la red eléctrica antes de instalar algun
accesorio, proceder a su limpieza, efectuar ajustes,

operaciones de mantenimiento, asi como antes de
almacenarla y transportarla.

No exponer la herramienta a la accion de la lluvia ni a
% entornos excesivamente hiumedos (condensacion).
Los objetos que pudieran salir despedidos durante el uso
de la herramienta podrian golpear al usuario o a otras
|"'H‘ personas que se encuentran proximas. Asegurarse siempre
de mantener a personas y animales domésticos a una
distancia prudente del lugar donde se esté utilizando la
herramienta. Como regla general, no debera permitirse la

presencia de nifios en la zona donde se esté utilizando la
herramienta.
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C\Q? 3(' Examinar minuciosamente la zona donde vaya a utilizarse

2’| la herramienta y eliminar cualquier objeto susceptible de
salir despedido por la accion de esta durante su utilizacion.
Si aparecen objetos ocultos durante la utilizacion de la
herramienta, apagar el motor y retirar el objeto.

® -~ Asegurarse de mantener a terceros apartados de la
;@% zona de trabajo mientras se sirve de la herramienta.
La distancia de seguridad recomendada es de 15 m.

15m

=
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DDoooos=—

Cn(ﬁ) :& 6?7 Extremar las precauciones para evitar cualquier
I

contacto accidental del accesorios de corte con
algun objeto extrafio.

Lun

XX 8 Nivel de potencia acustica garantizado expresado en dB.

|:| Este producto posee un tipo de proteccion de clase Il. Esto
significa que cuenta con aislamiento doble o mejorado.

c € La herramienta cumple los requisitos de las directivas
europeas pertinentes y ha sido sometida a pruebas que asi
lo confirman.

Simbolo de RAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos

y Electronicos). Las herramientas y los componentes

eléctricos no deberan desecharse junto con los desperdicios
domeésticos. Llévelos a los puntos de reciclaje previstos
a tal efecto (si los hay). Pédngase en contacto con sus
autoridades locales o distribuidor mas préximo para que le
informen acerca del método de reciclaje a seguir.
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@» Simbolo del contenedor de basura tachado. Las pilas,
E"’ baterias y los acumuladores no deberan desecharse

junto con los desperdicios domésticos. Llévelos a los

Li-ion puntos de reciclaje previstos a tal efecto (si los hay).
Pdéngase en contacto con sus autoridades locales o
distribuidor mas proximo para que le informen acerca
del método de reciclaje a seguir.

 CEE—

G Solo para uso en interiores en entornos secos.

Los acumuladores no deberan desecharse en rios ni
Z\| sumergirse en agua.

Los acumuladores no deberan desecharse arrojandolos al
fuego. Podrian explotar y causar lesiones fisicas.
e

E/?( No exponer los acumuladores a temperaturas superiores
4{/C a 45 °C. No recargar ni almacenar el acumulador a

— temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F) ni superiores a 45 °C

(113 °F).

Tiempo de recarga aproximado de 1 hora.

MGTP18LI M - Mac Allister, GT - Cortabordes a bateria, P18 -
20 Tension nominal, LI - Acumulador de ion de litio



MGTP18LI

Su producto

Su producto

Empufiadura principal
Boton de desbloqueo del
%atillo interruptor
atillo interruptor de puesta
en marcha/apagado
Guarda de proteccion de la
empunadura principal
Puerto de anclaje del
acumulador
Seccidn superior del tubo
telescopico
Manguito de liberacion para
ajuste del angulo de corte
Manguito de bloqueo para
ajuste de la longitud del tubo
eccion inferior del tubo
telescopico
Boton de liberacion para
ajuste de la inclinacion del
cabezal de corte
Guarda de proteccion
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Tomillo* b.

Cuchilla cortahilo™

Lenglieta® 16.
Protector de cuchilla* a.

Protector de plantas

Punto de fijacion® b.

Cabezal del
cortabordes
Tapa
Lenglieta
Carrete de hilo de corte
Hilo de corte
Carcasa
Canto plano
Boton dispensador de
hilo de corte
Ojal

erturas de ventilacion
Empufiadura auxiliar
Palanca de bloqueo
con tornillo
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Soporte de la
empufadura
Acumulador

Boton de liberacion del
acumulador

Botdn de comprobacion
del nivel de carga del
acumulador

Testigos indicadores
del nivel de carga del
acumulador

Cargador

Ranura de insercion
Contactos eléctricos
Testigo de estado de

carga
Testigo de encendido
Aberturas de ventilacion
Cable de alimentacion
con enchufe

NOTA: Las piezas marcadas con un * no se muestran en

esta imagen. Consulte el apartado respectivo del manual de
instrucciones.
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Especificaciones Técnicas

Informacioén general

> Tensién nominal: 18V

> Revoluciones nominales en vacio (n,): 8000 rpm

> Anchura de corte: 280 mm
Hilo de corte no metalico,
g 1,2 mm

> Hilo de corte: Longitud: 5 m

> Clase de proteccion: [|[E]

> Peso: Aproximadamente 2,5 kg

(sin acumulador)

Acumulador
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> Ref. de modelo: MBAP18

> Tipo: Acumulador de ion de litio

> Capacidad: 2000 mAh

> Tension: 18 V==

> Peso: Aprox. 0,9 kg
Cargador

> Ref. de modelo: MCHP18

> Tension nominal de entrada: 100 - 240 V~ 50/60 Hz

> Potencia de consumo eléctrico

nominal: 65 W

> Tension nominal de salida: 20 V===

> Corriente nominal de salida: 2300 mA

> Clase de proteccion: || @]

> Tiempo de recarga: Aprox. 1 hora

> Peso: Aprox. 0,5 kg

Niveles acusticos

> Nivel de presion acustica medido a
la altura del oido del usuario (L,,): 80,9 dB(A)

> Factor de incertidumbre (k,,): 3 dB(A)
> Nivel de potencia acustica medido
(L,a): 90,7 dB(A)
> Factor de incertidumbre (k,,): 3 dB(A)
> Nivel de potencia acustica
garantizado (L,,): 96 dB(A)
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MGTP15LI Su producto

Niveles de vibracién en manos y brazos

> En la empuiiadura frontal (a,): 1,839 m/s®
> En la empuiadura trasera (a, y): 1,839 m/s?
> Factor de incertidumbre (k): 1,5 m/s?

Los valores acusticos han sido determinados conforme al protocolo
sobre pruebas de emision de ruidos establecido en la norma EN
50636-2-91, utilizando los métodos basicos definidos en las normas
EN 11201 y EN 3744.

La intensidad de los niveles acusticos a los que se ve expuesto el
operario podran superar los 80 dB(A), de ahi que deba utilizarse
proteccién auditiva.

El nivel de vibraciones declarado ha sido medido conforme al
método de prueba estandar empleado en la industria (segun norma
EN 50636-2-91) y podra utilizarse para efectuar comparaciones
entre herramientas. Asimismo, el nivel de vibraciones declarado
podra utilizarse para efectuar una evaluacién preliminar de la
exposicion del usuario a los niveles de vibracion generados por la
herramienta.

jADVERTENCIA! jDependiendo del uso real del producto,
los niveles de vibracion pueden diferir del total especificado!
Adopte medidas adecuadas para protegerse contra la
exposicion a las vibraciones. Tenga en cuenta el proceso
de trabajo completo, incluyendo los periodos en los que el
producto funciona en vacio o esta apagado.
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Las medidas adecuadas incluyen, entre otras, el
mantenimiento regular y el cuidado del producto y las
herramientas de aplicacién, mantener las manos calientes,
hacer descansos periodicos y planificar correctamente los
procesos de trabajo.
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Desembalaje

1. Retire del embalaje todos los elementos y coléquelos sobre una
superficie plana y estable.

2. Retire todo el material de embalaje y elementos de sujecion en
transito (si es necesario).

3. Asegurese de que el contenido suministrado esté completo y
libre de dafios. Si algun elemento faltase o presentase dafos,
no utilice el producto y péngase en contacto con su distribuidor.
La utilizacion de un producto incompleto o dafiado podria
suponer un peligro para personas y bienes.

4. Asegurese de contar con todos los accesorios y las herramientas
necesarias para poder montar y utilizar la herramienta. Esto
incluye también el equipo de proteccion personal adecuado.

jADVERTENCIA! {El producto y el embalaje no son
juguetes! jLos nifios no deben jugar con bolsas de plastico,

hojas ni objetos pequerios! jExiste riesgo de atragantamiento
y asfixial
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Necesitara lo siguiente:

(Elementos no incluidos) (Elementos incluidos)
Equipo de proteccion personal Guarda de proteccion (11)
adecuado Tornillo (11a)
Destornillador de estrella adecuado ~ Acumulador (16)
Cargador (17)
Montaje

Antes de utilizar el producto, familiarizarse con las funciones
operativas que se lea todo el manual de instrucciones
prestando especial atencion a las normas de seguridad y
procedimientos de operacion.

ADVERTENCIA! El aparato debe montarse completamente

antes del inicio de su operacion. No use una herramienta
que esté solo parcialmente montada o que tenga piezas
danadas. Para un montaje mas facil, seguir paso a paso
todas las instrucciones de montaje y haga uso de las
imagenes proporcionadas como guia. No conecte la
herramienta a una fuente de energia antes de que esta esté
completamente montada.
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|1| NOTA: Tenga cuidado con las partes mas pequefias

que retirar cuando haga un montaje o cualquier ajuste.
Manténgalaspara evitar que se pierdan.

Guarda de proteccion

1. Voltee el cabezal del cortabordes (13) de manera que quede
orientado hacia arriba.

2. Alinee las lenguetas (11c) de la guarda de proteccion (11) con
los cantos planos (13f) presentes en el cabezal del cortabordes
(13) y encaje la guarda en su sitio (Fig. 1, paso 1). Asegurese de
que las lengletas hayan encajado en su sitio.

3. Fije la guarda de proteccién (11) en su lugar utilizando su
correspondiente tornillo (11a) (Fig. 1, paso 2).

11a
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Fig. 1
Protector de plantas

1. Alinee los extremos de la varilla del protector de plantas (12) en
sus correspondientes puntos de fijacion (12a) del cabezal del
cortabordes (13).

2. Asegurese de encajar correctamente los extremos de la varilla
en sus correspondientes huecos (Fig. 2).

Fig. 2

Empuinadura auxiliar
1. Gire la palanca de bloqueo (15a) en sentido contrario al de
las agujas del reloj y, a continuacion, desplace la empufiadura 05



MGTP18LI ‘ Antes de comenzar

auxiliar (15) hasta colocarla
sobre la seccién superior del
tubo telescoépico (6).

2. Fije la empunadura auxiliar
(15) en posicion girando la
palanca de bloqueo (15a)
en el sentido de las agujas
del reloj. Asegurese de que
los dientes del sistema de
bloqueo estén correctamente
encajados entre si (Fig. 3).

NOTA: Asegurese de que la conexion esté bien asegurado.
Apretar la palanca de bloqueo hasta el momento hasta que
no haya espacio entre el mango (15) y el mango de soporte
(15b).

Acumulador

Colocacion/Extraccion

1. Alinee el acumulador (16) con las ranuras de insercién
presentes en su correspondiente puerto de anclaje (5) situado
debajo de la guarda de proteccion de la empufiadura principal
(4) vy, a continuacion, empuje el acumulador para instalarlo.
Asegurese de que suene un chasquido indicativo de que ha
encajado firmemente en su sitio (Fig. 4).

2. Presione el botén de liberacion (16a) y extraiga el acumulador (16)
de su puerto de anclaje (5) (Fig. 5).
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Fig. 4 Fig. 5
Recarga

El acumulador (16) incluido con la herramienta se suministra en
un estado bajo de carga. Por lo tanto, debera cargarse totalmente
antes de utilizar por primera vez la herramienta.

26



MGTP18LI ‘ Antes de comenzar

jADVERTENCIA! Siempre cargue en un lugar seguro lejos
de fuentes de calor o la humedad!

1. Alinee e inserte el acumulador
(16) en las ranuras de
insercién (17a) del cargador
(17) y empujelo hasta que
quede encajado en su sitio
(Fig. 6).

Fig. 6
2. Enchufe el cargador (17) a la red eléctrica.

& jADVERTENCIA! Compruebe la tensién! La tension debe
cumplir con la informacion en la etiqueta!

3. Una vez completada la carga
(normalmente, al cabo de
1 hora; consulte la seccién
referente a los "Testigos"
incluida a continuacion
para comprobar el estado
de carga), desenchufe el
cargador (17) de la red
eléctrica.

4. Presione el boton de
liberacién (16a) y retire el
acumulador (16) del cargador
(17) (Fig. 7). Fig. 7
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NOTA: Es normal que el paquete de la bateria y el cargador
se calienten (pero no caliente) durante el proceso de carga.
Dependiendo de la temperatura y el nivel de carga actual, el
tiempo de carga real puede cambiar.

& jADVERTENCIA! Siempre cargar la bateria antes de su

almacenamiento! Es importante desconectar el cargador
de la fuente de alimentacion después de finalizar la carga.
Enfriar paquete de baterias de un producto sélo operado
durante aproximadamente 30 minutos antes de intentar
recargar.
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Testigos de encendido/estado
de carga

Los testigos (17c y 17d) presentes
en el cargador (17) indican el
estado de carga (Fig. 8).

| |
| |
| |
| -
ﬁ Fig. 8
GJ Testigo de Testigo de estado |Estado
Q_ encendido de carga (VERDE)
E (ROJO) (17d) |(17c)
Encendido Apagado Enchufado a la red eléctrica
GJ Apagado Parpadeando a una |Cargando
‘U frecuencia de 1 Hz
Nt Apagado Encendido Recarga completada
m Parpadeando Apagado La temperatura del acumulador es
(lentamente) a demasiado elevada. La recarga
ﬂ. una frecuencia se reanudara automaticamente
de 1 Hz una vez que se haya enfriado lo
suficiente.
Parpadeando Apagado Acumulador defectuoso
(rapidamente) a
una frecuencia
de 2 Hz

Testigos indicadores del nivel de carga del acumulador
Pulse el botdn (16b) para comprobar el nivel de carga del acumulador
(Figuras 9y 10).

Nivel de carga bajo

16b £ 16c Nivel de carga alto

Fig. 9 Fig. 10
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Funciones del producto
Funcionamiento
Mantenimiento y cuidado
Solucién de problemas
Reciclaje y Medio ambiente
Garantia

Declaracién conformidad CE

Con

mas detalle...
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MGTP18LI Funciones del producto

Uso previsto

Este cortabordes a bateria modelo MGTP18LI ha sido disefiado
para funcionar a una tensién nominal de 18 V === . Asimismo, ha
sido disefiado Unicamente para ser utilizado con el acumulador
modelo MBAP18 y su correspondiente cargador modelo MCHP18.
Esta herramienta ha sido prevista para recortar maleza, hierba u
otra vegetacion blanda similar en aquellas zonas de dificil acceso;
p. €j., debajo de arbustos, en pendientes y en bordes de céspedes
y caminos. No debe utilizarse para cortar césped excesivamente
tupido, seco o humedo, p. €j., pasto, ni para triturar hojas.

Por razones de seguridad, es imprescindible leer el manual de
instrucciones antes de la primera operacion y observar todas las
instrucciones contenidas en el mismo. Este producto es para uso
doméstico privado y no para el uso del negocio comercial. No debe
utilizarse para fines distintos a los descritos.

Empunadura ajustable

Ajuste el angulo de la empufadura auxiliar (15) en funcion de la
longitud de los brazos del usuario.

1. Gire la palanca de bloqueo (15a) en sentido contrario al de las
agujas del reloj y desplace la empunadura auxiliar (15) hacia
arriba o hacia abajo hasta la altura deseada (Fig. 11).
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Fig. 11
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2. Seguidamente, incline la empufiadura auxiliar (15) hacia arriba o
hacia abajo para ajustar su angulo (Fig. 12).

Fig. 12

3. Gire la palanca de bloqueo (15a) en el sentido de las agujas del
reloj para bloquear la empufiadura auxiliar (15) en la posicién
ajustada. Asegurese de que los dientes del sistema de bloqueo
estén correctamente encajados entre si .

NOTA: Asegurese de que la conexion esté bien asegurado.
Apretar la palanca de bloqueo hasta el momento hasta que
no haya espacio entre el mango (15) y el mango de soporte
(15b).

Ajuste de la longitud del tubo telescopico

Ajuste la longitud del tubo telescépico en funcién de la estatura del
usuario.
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1. Afloje el manguito de bloqueo
(8) girandolo en el sentido de
las agujas del reloj (Fig. 13,
paso 1).

2. Tire de la seccion inferior
del tubo telescoépico (9) para
extraerla o empujela para
recogerla en el interior de la
seccion superior y ajustarla a
la longitud deseada (Fig. 13,
paso 2).

3. Apriete el manguito de
bloqueo (8) para bloquear el
tubo telescopico a la longitud
ajustada (Fig. 13, paso 3).
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Ajuste del angulo de corte

Podra ajustar el cabezal de cortabordes ya sea a un angulo de 0° para
recortar hierba, o bien a 180° para rematar bordes del césped, etc.

1. Desplace el manguito de liberacion (7) hacia arriba y gire la
empufadura principal (1) en el sentido de las agujas del reloj
mientras sujeta la seccion inferior del tubo telescopico (9) a fin
de ajustar el cabezal del cortabordes (13) a un angulo de 180°.
Asegurese de que el manguito de liberacién (7) quede encajado
en su sitio (Fig. 14).

2. Desplace el manguito de liberacion (7) hacia arriba y gire la
empufadura principal (1) en sentido contrario al de las agujas
del reloj mientras sujeta la seccién inferior del tubo telescopico (9)
a fin de ajustar el cabezal del cortabordes (13) a un angulo de 0°.
Asegurese de que el manguito de liberacion (7) quede encajado
en su sitio (Fig. 15).

jADVERTENCIA! Asegurese siempre de que el manguito de
desbloqueo encaje en su lugar después de ajustar el mango
principal en una de las posiciones finales! Nunca ajuste a
una posicion intermedia!
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Ajuste de la inclinacién del cabezal de corte

Ajuste la inclinacién del cabezal
de corte (13) para adaptarla a la
pendiente del terreno (Fig. 16).
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MGTP18LI Funciones del producto

1. Mantenga presionado el boton
de liberacién (10).
2. Incline ligeramente la seccion
inferior del tubo telescopico
(9) hacia arriba o hacia abajo
segun sea necesario (Fig. 17).
3. Suelte el boton de liberacion
(10) y siga desplazando
la seccion inferior del
tubo telescoépico (9) hasta
que quede encajada en
su siguiente posicién de i
inclinacion. Fig. 17

ijADVERTENCIA! Asegurese siempre de que el botén
de desbloqueo encaje en su lugar después de ajustar
el condensador de ajuste en una de las tres posiciones
indicadas! Nunca ajuste a una posicion intermedia!

Protector de plantas

Utilice el protector de plantas (12) para mantener la distancia con
respecto a objetos que pudieran sufrir dafios debido a la accién del
accesorios de corte.

& jADVERTENCIA! Ajustar la posicion protector de plantas
s6lo cuando el producto esté apagado y el dispositivo de
corte se ubique a una parada completa!

1. Despliegue el protector de plantas (12) hasta que quede
bloqueado en posicién cuando vaya a recortar hierba o rematar
los bordes del césped, etc. (Fig. 18).

2. Repliegue el protector de plantas (12) cuando vaya a transportar
o almacenar la herramienta (Fig. 19).
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Fig. 18: posicién para recortar hierba  Fig. 19: posicién de
o rematar bordes de céspedes almacenamiento
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MGTP18LI Funciones del producto

Guarda de proteccién

Como su nombre indica, la
guarda de proteccion (11)
protege al usuario del impacto
de posibles objetos que pudieran
salir despedidos por la accion

de la herramienta. La guarda
incorpora una cuchilla (11b)
disefada para cortar el hilo de
corte (13d) y mantenerlo a su
longitud ideal (Fig. 20)

Su USoO.

|1| NOTA: Siempre retire el protector de dedos (11d) antes de

Puesta en marcha y apagado

1. Sujete la herramienta con
una mano agarrando la
empufiadura auxiliar (15) y
la otra mano sosteniendo la
empufadura principal (1).

2. Mantenga presionado el botén
de desbloqueo del gatillo
interruptor (2) (Fig. 21, paso
1
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3. Apriete el gatillo interruptor
(3) para poner en marcha la
herramienta (Fig. 21, paso 2).
Seguidamente, podra soltar el Fig. 21
botdn de desbloqueo.

4. Suelte el gatillo interruptor (3)
para apagar la herramienta.

& jADVERTENCIA! La linea de corte sigue girando durante
unos segundos después de que el condensador de ajuste
esta apagado. Deje que la linea / corte de motor deje

de girar antes de cambiar "en" de nuevo. NO cambiar
rapidamente de vez en cuando. Nunca intente bloquear el
interruptor en la posicion ON!
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Instrucciones de uso genéricas

1. Antes de cada utilizacion, asegurese de examinar la
herramienta, su acumulador y cargador, asi como sus
accesorios por si mostrasen indicios de danos. No utilice la
herramienta si presenta cualquier tipo de dafio o desgaste.

2. Vuelva a comprobar que todos los accesorios y demas
elementos estan correctamente instalados en su sitio.

3. Sujete siempre la herramienta por sus correspondientes
empufaduras. Para garantizar un agarre 6ptimo, mantenga las
empunaduras secas.

4. Asegurese de mantener las aberturas de ventilacion limpias y
libres de obstrucciones. De ser necesario, limpielas utilizando
un cepillo de cerdas blandas. Unas aberturas de ventilacion
obstruidas podran hacer que la herramienta se sobrecaliente y
sufra dafos.

5. Apague inmediatamente la herramienta si se ve distraido por
terceros que acceden a la zona de trabajo mientras la utiliza.
Espere siempre a que el motor de la herramienta se haya
detenido por completo antes de depositarla.

6. Procure no trabajar hasta agotarse. Tome descansos a
intervalos frecuentes para asi poder concentrarse en la tarea 'y
mantener la herramienta siempre controlada.

jADVERTENCIA! En algunos paises las regulaciones
definen en qué momento del dia y en qué dias especial
productos estan autorizados a utilizar y qué restricciones

se aplican! Preguntele a su comunidad para obtener
informacion detallada y observar los reglamentos con el
fin de preservar un barrio tranquilo y evitar la comisién de
infracciones administrativas!
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Recorte de hierba

1. Ajuste el angulo del cabezal del cortabordes (13) a 0° para
proceder a recortar hierba.

2. Sostenga firmemente la herramienta en el lado derecho de su
cuerpo, dejando un ligero hueco entre esta y su costado.

3. Manténgase erguido, no se incline hacia delante y asegurese de
mantener una buena postura. Mantenga ambos pies separados
para guardar un mejor equilibrio.

4. Mantenga el cabezal del cortabordes elevado justo por encima
del suelo y a un angulo de aproximadamente 30° (Fig. 22).

5. Desplace la herramienta por la hierba de izquierda a derecha y
viceversa de manera uniforme, dibujando arcos y asegurandose
de regresar a la posicion inicial antes de recortar la siguiente
zona (Fig. 23).
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Fig. 22 Fig. 23

6. Asegurese de que el accesorio de corte permanezca limpio y
libre de recortes de hierba que puedan hacer que se agarrote.
Compruébelo a intervalos frecuentes. Suelte el gatillo interruptor
(3) y retire el acumulador antes de efectuar dicha comprobacion.

7. Sila hierba es demasiado alta, recortela en varias etapas. No
intente recortar hierba alta de una sola pasada (Fig. 24). Para
obtener los mejores resultados, recorte la hierba en varias
pasadas (Fig. 25).
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Fig. 24 Fig. 25

Remate de bordes de césped

1. Despliegue el protector de
plantas (12) (Fig. 26).
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2. Ajuste el angulo del cabezal del cortabordes (13) a 180° para
proceder a rematar bordes de céspedes, caminos, etc. (Fig. 27).
(Consulte el apartado referente al ajuste del angulo del cabezal
que se incluye en la pagina 28 de este manual).

Fig. 27

Consejos utiles

1. No recorte hierba mojada, ya que tendera a quedarse adherida
en el cabezal de corte y guarda de proteccion de la herramienta,
impidiendo la descarga normal de los recortes de hierba,
ademas de poder hacerle resbalar y caer.

2. Preste atencioén particular cuando recorte la hierba cerca o
alrededor de arboles y arbustos. La accién del cabezal de corte
podria dafar la corteza, asi como postes de vallas, etc.

3. Despliegue el protector de plantas para evitar que el accesorio
de corte se aproxime en exceso o llegue a tocar objetos duros
tales como paredes y bordillos (Figuras 28 y 29).
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NOTA: La linea de ajuste se desgastara mas rapido y
requieren mas de reemplazo si el corte se realiza a lo largo
de las aceras u otras superficies abrasivas o las malas
hierbas mas pesados estan siendo cortado.
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NOTA: Si bien el recorte, el dispositivo de corte es posible
ser bloqueado por la hierba o tierra desigual. Por lo que el
producto se apagara automaticamente debido al exceso de

corriente. Por lo tanto liberar el interruptor on / off durante
mas de 3 segundos Yy luego presione hacia abajo de nuevo
para seguir con el recorte.

Alimentacion del hilo de corte

Durante el uso del cortabordes, los extremos del hilo de corte

iran acortandose debido al desgaste, pudiendo llegar a romperse.
Compruebe a intervalos frecuentes el estado del hilo de corte (13d)
y ajuste su longitud de ser necesario.

& jADVERTENCIA! Siempre apague el producto, retire la
bateria y dejar que el producto se enfrie antes de realizar la
inspeccion, mantenimiento y limpieza!l

NOTA: Este cortabordes cuenta con un sistema de
alimentacion automatica de linea que asegura que las
lineas de corte se alimentan automaticamente accionando
el interruptor ON / OFF. No golpee la cabeza de corte en el
suelo ya que esto podria dafiar el producto.

Alimentacion automatica del hilo de corte

Para alargar automaticamente el hilo de corte durante la utilizacion
de la herramienta, suelte el gatillo interruptor y espere a que el
motor se haya detenido por completo. Vuelva a poner en marcha
la herramienta y un pequefio tramo adicional del hilo de corte se
dispensara de forma automatica. Repita el proceso las veces que
sea necesario.
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NOTA: Evite operar el interruptor ON / OFF con frecuencia
durante el trabajo. El hilo de corte se puede alimentar de

forma automatica y se corta con la cuchilla en la guardia, y
se desecha.
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Alimentaciéon manual del hilo de corte

1. Voltee el cabezal del cortabordes de manera que quede
orientado hacia arriba.

2. Presione brevemente el botén de alimentacion manual (13g)
y, a continuacién, tire de los extremos del hilo de corte (13d)
para extraer un pequeno tramo del interior del cabezal. Repita
este proceso hasta que los extremos del hilo de corte alcancen
una longitud que rebase ligeramente la cuchilla de corte (11b)
presente en la guarda de proteccion.

Fig. 30

& jADVERTENCIA! La linea de ajuste se le echa fuera!
iPeligro de lesiones, especialmente para los espectadores!

Después de usar
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1. Apague la herramienta, retire su acumulador y espere a que se
enfrie.

2. De ser necesario, instale el protector de cuchilla (11d).

3. Examine, limpie y almacene la herramienta segun se describe a
continuacion.
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Reglas de oro para el cuidado

jADVERTENCIA! Siempre apague el producto, retire la
bateria y dejar que el producto se enfrie antes de realizar la

inspeccion, mantenimiento y limpieza!

Mantenga la herramienta siempre limpia. Elimine de la
herramienta cualquier acumulacién de residuos o suciedad
después de cada uso y antes de proceder a almacenarla.

Limpiando correctamente su herramienta a intervalos
@ periédicos contribuira a su uso seguro y prolongara su vida
atil.

Examine la herramienta antes de cada utilizacién para

@ asegurarse de que ninguno de sus elementos presenta
danos o desgaste excesivo. No la utilice si cualquiera de sus
elementos esta roto o presenta desgaste.

ADVERTENCIA! Solamente realice reparaciones y
mantenimiento siguiendo estas instrucciones. Todo el resto

de las acciones debe ser realizado por un profesional
cualificado.

Limpieza general
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1. Limpie la herramienta con un pano seco. Utilice un cepillo para
aquellos huecos de dificil acceso.

2. En particular, limpie las aberturas de ventilacion (14) después de
cada uso con un pafio y una cepillo.

3. Elimine la suciedad persistente con aire de alta presion (max. 3
bares).

NOTA: El uso de productos quimicos, sustancias alcalinas
y detergentes o el uso de desinfectantes causticos puede

causar dafnos en la superficie del aparato.

4. Compruebe cualquier signo de desgaste o dafios. Repare
los danos siguiendo este manual de instrucciones, o lleve el
producto a un centro de servicio técnico autorizado antes de
volver a usarlo.
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Guarda de proteccion

1. Mantenga la guarda de proteccion (11) limpia y libre de residuos.
Asegurese de eliminar los recortes de hierba acumulados.

2. De estar dafada o presentar desgaste excesivo, sustituya la
guarda de proteccion (11) por otra del mismo tipo.

Hilo de corte

Sustituya el carrete de hilo de corte

Asegurese de sustituir el carrete de hilo de corte cuando esté vacio

o presente desgaste.

1. Voltee el cortabordes de manera que el cabezal quede orientado
hacia arriba y poder acceder facilmente al hilo de corte.

2. Sujete firmemente el cabezal de corte (13) con una mano.
Presione las lengtietas de bloqueo (13b) situadas en ambos
lados del cabezal para retirar la tapa (13a) (Fig. 31).

3. Retire el carrete (13c) de su carcasa (13e) (Fig. 32).
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Fig. 31

4. Asegurese de limpiar la
carcasa (13e) antes de
instalar un nuevo carrete (13c)
y asegurese de que sea de
tipo idéntico al original.

5. Tire del hilo de corte del nuevo
carrete para extraer un tramo
de una longitud aproximada
de 13 cm.

6. Pase el hilo de corte (13d) a
través de las muescas (Fig.
33).
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7. Pase a continuacion los extremos del hilo de corte (13d) a través
de los ojales (13h) presentes en la carcasa.

8. Inserte el carrete en la carcasa del cabezal. Gire el carrete hasta
que quede encajado en su sitio.

9. Vuelva a colocar la tapa (13a) asegurandose de que las
lengletas quedan bloqueadas en su sitio.

Reposicion del hilo de corte

1. Voltee el cortabordes de manera que el cabezal quede orientado
hacia arriba y poder acceder facilmente al hilo de corte.

2. Sujete firmemente el cabezal de corte (13) con una mano.

Presione las lengtietas de bloqueo (13b) situadas en ambos

lados del cabezal para retirar la tapa (13a).

Retire el carrete (13c) de su carcasa (13e).

Deseche el tramo remanente de hilo de corte (13d) presente en

el carrete (13c).

Limpie la carcasa (13e) y el carrete (13c).

Corte un tramo de 5 m de hilo de corte nuevo de una seccién de

1,2 mm.

Pase un extremo del hilo de corte nuevo (13d) a través del

pequefio ojal presente en el carrete (13c) conforme a la

direccion indicada por las flechas (Fig. 34).

8. Haga un nudo en el extremo, tire del hilo de corte y déblelo
segun se muestra en la ilustracién (Fig. 35).

N oo kP
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Fig. 34 Fig. 35

9. Enrolle firmemente el resto
del hilo de corte en el carrete
siguiendo la direccion indicada
por las flechas estampadas
en este (Fig. 36).

Fig. 36
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10. Tire del hilo de corte del nuevo carrete para extraer un tramo de
una longitud aproximada de 13 cm.
11. Pase el hilo de corte (13d) a través de los ojales (Fig. 37).

Fig. 37

12. Pase a continuacion los extremos del hilo de corte (13d) a través
de los ojales (13h) presentes en la carcasa (13e).

13. Inserte el carrete en la carcasa del cabezal. Gire el carrete hasta
que quede encajado en su sitio.

14. Vuelva a colocar la tapa (13a) asegurandose de que las
lengletas quedan bloqueadas en su sitio.

Recambios y piezas de sustitucion

Los siguientes elementos del producto podran ser sustituidos por
el usuario. Podra obtener recambios a través de un distribuidor
autorizado o de nuestro servicio de atencion al cliente.
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Descripcion N.° de modelo o especificacion
Guarda de proteccion 8440-741801
Cabezal del cortabordes 8440-741802
Hilo de corte 8440-741803
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Reparacion

Esta herramienta no incluye pieza alguna que pueda ser reparada
por el usuario. Confie cualquier reparacion o verificacion que sea
necesaria a un centro de asistencia técnica autorizado o persona de
cualificacion similar.

Almacenamiento
1. Apague la herramienta y retire su acumulador.
2. Limpie la herramienta como se describié anteriormente.
3. De ser necesario, repliegue el protector de plantas.
4. Guarde la herramienta y sus accesorios en un lugar seco,

bien ventilado y resguardado de posibles heladas y de toda
exposicion a la luz solar directa.

5. Almacene siempre la herramienta en un lugar inaccesible para
los nifios. La temperatura 6ptima de almacenamiento es entre
10y 30 °C.

6. Recomendamos usar el embalaje original para guardar el
producto, o cubrirlo con un pafio o una caja adecuados para
protegerlo del polvo.

Transporte

Apague la herramienta y retire su acumulador.

Instale el protector de cuchilla (11d).

De ser necesario, repliegue el protector de plantas.
Transporte siempre la herramienta sujetandola por sus
empufiaduras (1y 15).

Proteja la herramienta de posibles impactos o vibraciones
importantes que pudieran producirse durante su transporte en
vehiculos.

6. Sujete adecuadamente la herramienta para evitar que pueda
resbalarse o volcarse.
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Solucién de problemas

Resolucién de problemas

A menudo, las posibles anomalias que pueden surgir durante

la utilizacion de la herramienta suelen deberse a causas que el
usuario puede resolver por si solo. Por lo tanto, si se diera el caso,
verifique la herramienta conforme a lo indicado en esta seccion.
En la mayoria de los casos, las anomalias pueden resolverse

rapidamente.

jADVERTENCIA! jRealice solo los pasos que se describen
en estas instrucciones! jTodos los demas trabajos de
inspeccién, mantenimiento y reparacion debera realizarlos

un centro de servicio técnico autorizado o un especialista
con una cualificacion similar si no puede resolver el
problema usted mismo!

Problema Causa probable Soluciéon
1.1. Instalelo
1.1. Elacumulador no  |correctamente
estéa bien instalado 1.2. Retire el
1 La 1.2. Acumulador agotado|acumulador y
hérramienta no 1.3. Acumulador recérgue!o
arranca defectuoso 1.3. Sustitayalo por
1.4. Fallo eléctrico otro del mismo tipo
de otra indole en la 1.4. Solicite a un
herramienta técnico electricista que
la revise
> La 2.1. Acumulador 2.1. Recargue el
hérramienta no excesivamente acumulador
desarrolla su descargado 2.2. Limpie las
. .. |2.2. Aberturas de aberturas de
potencia maxima S . N
ventilacion obstruidas  |ventilacion

3. La
herramienta
no proporciona

3.1. Hilo de corte

3.1. Sustituyalo por

vibracion o ruido

sueltos
4.3. Hilo de corte
desgastado/dafado

desgastado/dafiado otro nuevo

buenos

resultados
4.1. Cabezal del 4.1. Sustituyalo por
cortabordes dafiado otro nuevo

4. Exceso de 4.2. Tornillos o tuercas |4.2. Apriete los tornillos

o las tuercas
4.3. Sustituyalo por
otro nuevo

o
©
wid
()
o
/p)
‘(O
-
c
@)
&

45



MGTP18LI Reciclaje y Medio ambiente

Reciclaje y desecho

de posibles dafios de transporte. Conserve el embalaje
hasta asegurarse de que el producto se ha suministrado
con todos sus elementos y funciona correctamente.
Recicle después el embalaje.

E El producto se suministra en un embalaje que lo protege
I

Simbolo de RAEE (Residuos de Aparatos Eléctricos

y Electrénicos). Las herramientas y los componentes
eléctricos no deberan desecharse junto con los
desperdicios domésticos. LIévelos a los puntos de
reciclaje previstos a tal efecto (si los hay). Péngase en
contacto con sus autoridades locales o distribuidor mas
préoximo para que le informen acerca del método de
reciclaje a seguir.

Desecho de los acumuladores al final de su vida util

Para contribuir a la conservacion de los recursos naturales y
proteger asi el medio ambiente, asegurese de reciclar o desechar
el acumulador de la manera correcta. Consulte a su empresa
municipal de recogida de basuras para obtener informacion acerca
de las opciones disponibles para el reciclaje y/o desecho de este
tipo de materiales. Asegurese de hace funcionar la herramienta
hasta descargar completamente el acumulador. Seguidamente,
retire el acumulador de la herramienta y sus terminales de contacto
con cinta aislante de uso profesional para evitar posibles descargas
eléctricas y cortocircuitos.

No intente abrir el acumulador ni desmontar ninguno de sus
componentes.
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Garantia

> Este producto tiene la garantia de 2 afios a partir de la fecha de
compra, salvo en las piezas de desgaste.

> La garantia cubre cualquier averia o disfuncion del articulo en
condiciones de uso conformes a las previstas para el producto
y la informacién contenida en el presente manual de uso. Para
poder optar a la garantia, es obligatorio presentar una prueba
de compra (recibo de caja o factura) y el producto debe estar
completo, con todos sus accesorios.

> La clausula de garantia no cubre los deterioros derivados del
desgaste normal, la falta de mantenimiento, negligencias, el
montaje defectuoso o un uso inadecuado (golpes, caso omiso
de las recomendaciones en el uso de la alimentacion eléctrica,
almacenamiento, condiciones de uso...). También quedan
excluidas de la garantia las consecuencias nefastas resultantes
del uso de accesorios o de piezas de recambio no originales, el
desmontaje o la modificacién del aparato.

Relaciones con la garantia legal:

> Independientemente de la garantia otorgada, Brico Dépbt se
hace responsable de los defectos de conformidad del bien con el
contrato y de los redhibitorios segun las condiciones previstas en
los articulos 114, 116 y 123 del real decreto 1/2007
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CE

Declaracion de conformidad CE

Nosotros
Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E 1011 VM Amsterdam
The Netherlands
Declaramos que el producto
Cortasetos de Cortabordes dehierba MGTP18LI
numero de serie: de 000001 a 999999
Esta en conformidad con las exigencias relativas a la seguridad y la salud
de la Directivas siguientes:

Directiva de Maquinas 2006/42/CE
EN 60335-1: 2012 +A11:2014+A13:2017+ A1:2019 + A14:2019 + A2:2019
EN 62233:2008
EN 50636-2-91:2014
Directiva de la compatibilidad
electromagneética (Directiva CEM) 2014/30/UE
EN 55014-1:2017
EN 55014-2:2015
Directivas sobre emisiones sonoras en el entorno debidas a las maquinas
de uso al aire libre 2000/14/CE &2005/88/CE
*Nivel de potencia acustica calculado:87.17dB(A)
*Nivel de potencia acustica aseguardo: 96 dB(A)
+La tasacion de la conformidad siguiente estaba segun el annexo VI de la
_ Directiva
Organismo notificado: 0197, TUV Rheinland LGA Products GmbH TillystralRe
2, D-90431 Nurnberg

Directiva RoHS (Restriction of Hazardous Substance)2011/65/UE
Firmante autorizado y titulado del archivo tecnico
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Firmado en nombre de:

Eric Capotummino
Group Quality Director date: 26/08/2020

Kingfisher International Products B.V.

Rapenburgerstraat 175E 1011 VM Amsterdam
The Netherlands
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Manufacturer,Fabricant,Producent,Producator,Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square, London, W2 6PX

United Kingdom

www.kingfisher.com/products

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.
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MGTP15LI Especificagoes técnicas e
legais

Avisos de seguranca

Adverténcias gerais de seguranga para
ferramentas elétricas

& AVISO! Leia todos os avisos de seguranga

e todas as instru¢des. A falha em seguir
0Ss avisos e as instrugdes pode resultar em
choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos

graves. Guarde todos os avisos e instrucoes
para referéncia futura. O termo “ferramenta
elétrica” nos avisos refere-se a sua ferramenta
elétrica alimentada a partir da rede (com fios)
ou a ferramenta elétrica a bateria (sem fios).

Seguranga da area de trabalho
Mantenha a area de trabalho limpa e bem
iluminada. Areas congestionadas ou escuras
convidam aos acidentes.

2. Nao opere ferramentas elétricas em atmosferas
explosivas, tais como na presenca de liquidos
inflamaveis, gases ou po. As ferramentas
elétricas produzem faiscas que podem inflamar
po ou gases.

3. Mantenha as criangas e os espectadores longe
enquanto opera uma ferramenta elétrica. AS
distragdes podem causar com que perda o
controlo.
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Seguranca elétrica
As fichas da ferramenta elétrica tem de coincidir
com a tomada. Nunca modifique a ficha de
algum modo. Nao utilize qualquer adaptador
para fichas com ferramentas elétricas com
ligacdo a terra. Fichas n&do modificadas e
tomadas correspondentes irdo reduzir o risco de
choque elétrico.

2. Evite o contacto corporal com superficies com
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Especificagoes técnicas e
legais
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ligacéo a terra, tais como tubos, radiadores,
faixas e frigorificos. Existe um risco acrescido
de choque elétrico se o seu corpo estiver em
contacto com a terra.

Nao exponha as ferramentas elétricas a chuva
ou a condicbes em que se possa molhar.

Agua que penetre numa ferramenta elétrica ira
aumenta o risco de choque elétrico.

Nao abuse do cabo. Nunca utilize o cabo para
transportar, puxar ou desligar a ferramenta
elétrica. Mantenha o cabo longe de calor, dleo,
arestas afiadas ou de pecas moéveis. Cabos
danificados ou enredados aumentam o risco de
choque elétrico.

Ao operar a ferramenta elétrica no exterior,
utilize um cabo de extens&do adequado a
utilizagc&do no exterior. Utilizar um cabo adequado
a utilizacdo no exterior reduz o risco de choque
elétrico.

Se for inevitavel utilizar uma ferramenta
elétrica num local humido, utilize uma fonte

de alimentacgao protegida por um dispositivo
de corrente residual (DCR). A utilizagdo de um
DCR reduz o risco de choque elétrico.

Seguranga pessoal
1.

Mantenha-se alerta, preste atencdo ao que

esta a fazer e use o0 bom senso ao operar uma
ferramenta elétrica. Nao utilize uma ferramenta
elétrica quando estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou de medicacgéao.
Um momento de desatencao, enquanto opera
ferramentas elétricas, pode resultar num
ferimento pessoal grave.

Use equipamento de protecéo pessoal. Use
sempre protecao ocular. O equipamento de
protecao tal com a mascara antipd, calgado de
seguranga antiderrapante, capacete de protegao
ou protecao auditiva utilizada para as condi¢des
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adequadas ira reduzir os ferimentos pessoais.

3. Previna o arranque acidental. Assegure-se
de que o interruptor esta na posicao off antes
de conectar a ferramenta a uma fonte de
energia e/ou a uma bateria e antes de pegar
ou transportar a mesma. Movimentar uma
ferramenta elétrica com o dedo no interruptor ou
uma ferramenta ligada pode causar acidentes.

4. Remova qualquer chave ou chave sextavada de
ajuste antes de ligar a ferramenta elétrica. Uma
chave inglesa ou uma chave deixada fixa a uma
peca rotativa a ferramenta elétrica pode resultar
em ferimentos pessoais.

5. Nao se desequilibre,mantenha sempre o apoio
e o equilibrio. Manter o equilibrio permite um
melhor controlo da ferramenta face a situagdes
inesperadas.

6. Vista-se de forma adequada. Nao use roupas
largas ou joalharia. Mantenha o seu cabelo,
roupas e luvas longe das pecas médveis. Roupas
largas, joalharia ou cabelo comprido podem ser
apanhados nas pegas moveis.

7. Se forem fornecidos dispositivos para a
ligacéo a instalacdes de extragéo de po e para
a sua recolha, certifique-se que estes sao
ligados e utilizados corretamente. A utilizacao
de aspiragao po pode reduzir os perigos
relacionados com o po.
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Utilizagao e cuidados a ter com a ferramenta

elétrica

1. Nao force a ferramenta elétrica. Utilize a
ferramenta elétrica correta para a sua aplicagao.
A ferramenta elétrica correta ira realizar o
trabalho de forma melhor e mais, ao ritmo para
o qual foi desenhada.

2. Nao utilize a ferramenta elétrica se o interruptor
nao a ligar e desligar. Qualquer ferramenta
elétrica que ndo possa ser controlada com o
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interruptor € perigosa e deve ser reparada.

3. Desligue a ficha da fonte de alimentacéao e/
ou o conjunto de baterias da ferramenta
elétrica antes de proceder a ajustes, trocar
acessorios ou armazenar ferramentas elétricas.
Tais medidas preventivas de seguranga
reduzem o risco de ligar a ferramenta elétrica
acidentalmente.

4. Armazene as ferramentas elétricas que nao
estejam a ser utilizadas fora do alcance das
criangas e nao permita que pessoas nao
familiarizadas com a ferramenta elétrica ou com
estas instru¢cdes operem a ferramenta elétrica.
As ferramentas elétricas sao perigosas nas
maos de utilizadores sem formacao.

5. Conservar as ferramentas elétricas. Verifique se
existe desalinhamento ou colagem das pecas
moveis, quebra de pecas e qualquer outra
condicdo que possa afetar o funcionamento
da ferramenta elétrica. Se estiver danificada,
repare a ferramenta elétrica antes de a utilizar.
Muitos acidentes sao causados por ferramentas
elétricas conservadas de forma deficiente.

6. Mantenha as ferramentas de corte afiadas e
limpas. Ferramentas de corte conservadas
adequadamente com gumes de corte afiados.
sdao menos provaveis de colar e mais faceis de
controlar.

7. Utilize a ferramenta elétrica, acessérios e os
bits da ferramenta, etc., de acordo com estas
instrugdes, tendo em conta as condi¢des
de trabalho e o trabalho a ser realizado. A
utilizacao da ferramenta elétrica para operacoes
diferentes daquelas a que se destina. pode
resultar numa situagao perigosa.
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Utilizagao e cuidados a ter com a ferramenta da
bateria
1. Recarregue apenas utilizando o carregador
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especificado pelo fabricante. Um carregador
adequado para um tipo de conjunto de baterias
pode criar um risco de incéndio quando utilizado
com outro conjunto de baterias.

2. Use ferramentas elétricas apenas com
0s conjuntos de baterias especialmente
desenhados para estas. A utilizacédo de
quaisquer outros conjuntos de baterias pode
representar um risco de ferimentos e de
incéndio.

3. Quando o conjunto de baterias nao esta a ser
utilizado, mantenha-o afastado de outros objetos
metalicos, como clipes de papel, moedas,
chaves, pregos, parafusos ou outros pequenos
objetos metalicos que possam criar uma ligagao
de um terminal ao outro. Provocar um curto-
circuito ao juntar os terminais da bateria pode
provocar queimaduras ou um incéndio.

4. Sob condigdes abusivas, o liquido pode ser
ejetado da bateria; evite o contacto. Se entrar
acidentalmente em contacto, enxague com
agua. Se o liquido entrar em contacto com os
olhos, procure também assisténcia médica. O
liquido ejetado da bateria pode causar irritagcoes
ou queimaduras.
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Assisténcia

1. As suas ferramentas elétricas deverao ser
reparadas por profissionais qualificados e
utilizar-se apenas pecas de substituicdo
idénticas. Isto mantera a seguranga de uma
ferramenta elétrica.
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Aviso de segurang¢a do aparador alimentado
eletricamente
IMPORTANTE
LEIA ATENTAMENTE O MANUAL DE
INSTRUCOES ANTES DE UTILIZAR O
APARELHO.
CONSERVE-O COMO REFERENCIA FUTURA

AVISO: Durante a utilizagao desta ferramenta
devem ser seguidas todas as normas de

seguranga. Pela sua propia seguranga e pela
de los demais, por favor, leia estas instru¢des

antes de iniciar uma operagao com esta
ferramenta. Por favor, guarde estas instrugbes
como referéncia futura

Formacao

1. Leia cuidadosamente as instrugdes. Familiarize-
se com os controlos e a uso adequado do
aparelho.

2. Nunca permita que uma pessoa sem
conhecimento das instru¢des ou uma crianga
utilizem esta ferramenta. E possivel a existéncia
de regulamentos locais que restrinjam a idade
do utilizador.

3. Considere que o operador ou utilizador desta
ferramenta é responsavel pelos acidentes ou
riscos que poderao ocorrer a outras pessoas ou
suas propriedades.
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Preparacao

1. Nunca utilize esta ferramenta se perto de si
estiver alguma crianga ou animal.

2. Ultilize protecéo ocular e sapatos de seguranca
sempre que manipular este aparelho.

3. Se o adaptador de corte atingir qualquer objeto
estranho ou se o aparelho comecgar a produzir
algum ruido anormal, desligue a fonte de
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alimentacdo e aguarde que o aparelho pare.
Desligue o aparelho, remova o conjunto de
baterias e empreenda os seguintes passos:

— inspecione por danos,

— verifique a existéncia de e aperte quaisquer
pecas soltas;

— substitua ou repare quaisquer pecas danificadas
por pecas com especificacdes equivalentes.

Funcionamento

1. Utilize o aparelho apenas com luz natural ou
com uma boa luz artificial.

2. Nunca opere 0 aparelho com as coberturas de
protecao ou com as coberturas danificadas ou
sem as coberturas de protecao e os resguardos
colocados.

3. Mantenha sempre as suas maos e pes
afastados do acessoério de corte, especialmente
no momento em que ligar o motor.

4. Antes de utilizar o aparelho e ap6s qualquer
impacto, verifique por sinais de desgaste
ou danos e proceda, se necessario, a sua
reparagao.

5. Desligue sempre o aparelho da fonte de
alimentacgao retire a ficha da tomada ou a
bateria

— sempre que deixar o aparelho sem supervisao;

— Antes de retirar um elemento bloqueador

— antes de verificar, limpar ou trabalhar no
aparelho

— Depois de embater num objeto oculto

— sempre que o aparelho comece a vibrar de
forma anormal.

6. Tenha cuidado com os danos que o aparelho de
corte pode provocar nos seus pés e maos.

7. Assegure-se sempre de que as saidas de
ventilacdo estao limpas de qualquer detrito.

8. Tenha cuidado com os danos ocasionados por
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10.
11.

12.

qualquer dispositivo colocado para cortar a
longitude da linha de fio, caso exista. Depois de
esticar uma nova linha de corte, coloque sempre
o aparelho na posi¢ao de funcionamento normal
antes de o voltar a ligar.

Nunca utilize elementos de corte que sejam de
metal.

Nunca utilize partes ou acessorios de reposi¢cao
que nao sejam recomendados pelo fabricante.
Evite utilizar o aparelho em condi¢des
climatéricas adversas, especialmente quando
existe um risco de relampago.

Ligue o motor apenas quando as suas maos e
0s seus pés estiverem afastados dos meios de
corte.

Manuten¢ao e armazenamento

1.

Desligue o produto da fonte de alimentacgéo
retire a ficha da tomada ou a bateria antes

de verificar, limpar ou trabalhar no aparelho e
quando este ndo se encontra em utilizagao.
Desligue o aparelho da fonte de alimentagao
retire a ficha da tomada ou a bateria antes de
efetuar trabalhos de manutengao ou de limpeza.
Conserve e inspecione o seu aparelho
regularmente. Verifique se existe
desalinhamento ou colagem das pecgas moveis,
quebra de pecas e qualquer outra condicao
que possa afetar o funcionamento do produto.
Se estiver danificado, repare o aparelho antes
de utilizar. Muitos acidentes s&o causados por
aparelhos conservadas de forma deficiente.
Uma manutencao incorreta ira conduzir a
avarias/falha do aparelho.

Inspecione o aparelho antes de cada utilizacao,
apos deixar cair o aparelho ou expd-lo a

outros impactos de forma a identificar defeitos
significativos. Verifique a existéncia de fixadores
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e pecas danificadas, tais como rachas no
acessorio de corte.

6. Use apenas as partes de substituicao e
acessorios que sejam os recomendados pelo
fabricante.

7. Inspecione e conserve regularmente o aparelho.
Certifique-se de que o aparelho é reparado
apenas por um centro de assisténcia autorizado
ou por um especialista qualificado semelhante

8. Quando ndo estiver a ser utilizado, este
aparelho devera ser mantido fora do alcance
das criangas.

Adverténcias de segurancga adicionais para o

carregador

1. Este carregador n&o pode ser utilizado por
criangas com idade inferior a 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou falta de experiéncia e
conhecimento comprovado exceto se tiverem
supervisido ou tiverem recebido instru¢des sobre
como utilizar o aparelho em segurancga, tendo
em conta os perigos envolvidos.

2. As criangas nao devem brincar com o aparelho.

3. Alimpeza e manutencao por parte do utilizador
nao devem ser feitas por criangas sem
supervisao.

4. Se o cabo de alimentacéao estiver danificado,
deve ser substituido pelo fabricante, o seu
agente de reparagdo ou uma pessoa com
qualificacao similar, para evitar perigos.

5. Desligue o carregador da fonte de alimentacéao
e permita que este arrefeca antes de o
limpar, efetuar a manutencéo, armazenar ou
transportar.

6. Antes de utilizar o carregador, leia todas as
instrucdes e marcas de alerta presentes no
carregador e no conjunto de baterias.
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7. O carregador e o conjunto de baterias
fornecidos com o aparelho sdo desenhados
especificamente para trabalhar em conjunto.
Utilizem somente o carregador com o conjunto
de baterias para esta ferramenta.

8. Carregue apenas o conjunto de baterias
no interior, uma vez que o carregador esta
desenhado apenas para utilizagao interior.

9. Na&o carregue baterias nao recarregaveis.

10. Proteja o carregador contra a humidade e
condi¢cdes molhadas. Existe um perigo de
choque elétrico.

11. Nao coloque nenhum objeto em cima do
carregador, uma vez que pode causar
sobreaquecimento. Nao coloque o carregador
proximo de qualquer fonte de calor.

12. Nao utilize um cabo de extenséo exceto se for
absolutamente necessario. A utilizagcao de uma
extensao desadequada pode causar o risco de
incéndio, choque elétrico ou eletrocussao.

13. Nao utilize o carregador se este tiver sofrido
um embate forte, tenha caido ou tenha sido
danificado de alguma forma. Certifique-se de
que o carregador ¢é verificado e reparado por
um centro de assisténcia autorizado.
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Adverténcias de seguranga adicionais para os

conjuntos de baterias

1. Nao tente carregar o conjunto de baterias
com outro carregado que nao o fornecido.
O carregador e o conjunto de baterias
fornecidos com o aparelho s&o desenhados
especificamente para trabalhar em conjunto.

2. Carregue e armazene o conjunto de baterias a
uma temperatura ambiente de 18 - 24 °C (65
- 75 °F) para garantir o tempo de vida maximo
e o0 melhor desempenho da bateria. Nao
carregue ou armazene o conjunto de baterias
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a temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F) e
superiores a 45 °C (113 °F).

3. Uma pequena fuga de liquido podera ocorrer
a partir do conjunto de baterias em condigdes
de utilizagdo ou temperaturas extremas.
Contudo, se o selo exterior estiver partido e
esta fuga entrar em contacto com a sua pele,
lave rapidamente a area afetada com agua. Se
a fuga entrar em contacto com os seus olhos,
enxague abundantemente os olhos com agua
limpa durante um minimo de 10 minutos e
procure assisténcia médica imediata.

4. Nunca tente abrir o conjunto de baterias
quaisquer que sejam os motivos. Se a caixa
plastica do conjunto de baterias se partir e ficar
aberto ou se apresentar rachas, interrompa
imediatamente a sua utilizagcdo e ndo o
recarregue.

5. Nao guarde ou transporte um conjunto de
baterias sobressalente num bolso, caixa
de ferramentas ou noutro qualquer local
onde possa entrar em contacto com objetos
metalicos. O conjunto de baterias pode sofrer
um curto-circuito, danificando o conjunto de
baterias, provocando queimaduras ou um
incéndio.

6. Nao perfure a bateria com pregos, nao bata na
bateria com um martelo, nao pise a bateria ou
de sujeite-a qualquer outra forma a impactos
fortes ou a choques.

7. Proteja o conjunto de baterias contra o calor.
Nao coloque a bateria exposta a luz solar direta,
utilize ou armazene a bateria no interior de
carros em climas quentes.

Fazer isso pode causar a bateria gerar calor,
explodir ou incendiar-se.

8. Nunca tente carregar um conjunto de baterias
que esteja rachado ou danificado de algum
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modo. Existe um perigo de choque elétrico ou
eletrocussao.

Reducgao da vibracao e do ruido

De forma a reduzir o impacto de ruido e a emisséo

de vibracoes, limite o tempo de trabalho com o

aparelho, utilize modos de trabalho com baixa

emissdo de vibracgdes e ruido, e ndo se esqueca de
usar equipamento de protecao individual.

Tenha em consideragao os pontos seguintes de

forma a minimizar os riscos de exposicéo a vibragao

e ao ruido:

1. Use apenas o aparelho para a funcéo para a
qual foi concebido e siga estas instrucgdes.

2. Certifique-se de que o aparelho se encontra em
bom estado e bem conservado.

3. Utilize os adaptadores corretos para o aparelho
e assegure-se de que as mesmas estdo em
boas condigdes.

4. Mantenha uma boa sujeicdo da superficie de
aderéncia das pegas.

5. Mantenha este aparelho de acordo com
estas instrugdes e se for o caso, mantenha-o
devidamente lubrificado.

6. Planifique o seu horario de trabalho de forma a
dividir as altas vibragdes resultantes do uso da
ferramenta por varios dias.
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Emergéncia

Familiarize-se com o0 uso deste aparelho e siga

as instrugdes incluidas neste manual. Memorize as

normas de seguranga e obedeca-as rigorosamente.

Desta forma prevenira riscos e perigos.

1. Esteja sempre alerta quando usar este aparelho,
assim conseguira identificar e controlar
antecipadamente qualquer perigo. Uma rapida
intervencgéo podera prevenir danos pessoais ou
a alguma propriedade.
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2. Desligue o aparelho e desconecte-o da fonte
de alimentacéao se identificar alguma avaria.
Lembre-se de que antes de voltar a usar o
mesmo, este aparelho devera ser sujeito a uma
verificacado e se necessaria, uma reparacao mas
apenas devera ser realizada por um profissional
especializado.

Riscos residuais

Mesmo utilizando este aparelho seguindo as

normas de segurancga, existira a possibilidade

de alguns riscos de danos corporais e materiais.

Devido a estrutura e design deste aparelho,

poderao surgir os seguintes perigos:

1. Maleficios para a saude devido as vibragbes
fortes se o utilizador usar a ferramenta por
um periodo de tempo demasiado longo
ou se a ferramenta se utiliza e se mantém
inadequadamente.

2. Danos a pessoas ou bens causados por
acessorios danificados ou por impactos
repentinos por parte do aparelho em objetos
ocultos durante a utilizacio.

3. Lesdes pessoais ou danos em propriedades
devido a projegao de objetos.
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AVISO! Durante o funcionamento, este
aparelho forma um campo magnético que em
certas circunstancias podera interferir com
implantes médicos, quer estes sejam
passivos ou ativos. Com o propdsito de

reduzir o perigo de lesdes graves e até
mortais, aconselham-se as pessoas que
sejam portadoras destes implantes a
consultarem o seu médico ou o fabricante
antes de utilizarem esta ferramenta.
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Simbolos
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No aparelho, na etiqueta de classificagdo e nas presentes instrugcoes
ird encontrar, entre outros, os seguintes simbolos e abreviaturas.
Familiarize-se com eles de forma a reduzir perigos como ferimentos
pessoais e danos patrimoniais.

V~ Volt, (tensao alternada)
V=== Volt, (tens&o de corrente direta)
Hz Hertz
w Watt
A Ampere
mA Miliampere
mAh Miliampere-hora
°C Graus Celsius
/min ou min™ Por minuto
mm Milimetro
kg Quilograma
dB(A) Decibel (Classificagédo A)
m/s? Metros por segundo ao quadrado
PRI entrada
SEC saida
o0 Polaridade
—_— Com fusivel (xx °C)

Transformador de seguranga

Bloquear/para apertar ou fixar

Desbloquear/para desapertar.

Cuidado/Aviso.

g
0
0
i Nota/Observagao.
AN
57

|| Leia o manual de instrugdes.



MGTP15LI Especificagoes técnicas e
legais

Use protecao auditiva.

Use protegao ocular.

Use uma mascara de po

Use luvas de protegao.

Use calgado de protecéo e antiderrapante.

Use roupas de protecéao justas

SRR00e

yyWxx Cadigo da data de fabrico; ano de fabrico (20yy) e semana
de fabrico (Wxx).

Desligue o aparelho e remova o conjunto de baterias para o
desligar da fonte de alimentacéo antes de o montar, limpar,
proceder a ajustes, efetuar manutengéo, armazenar e
transportar.
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N&o exponha o aparelho a chuva ou a condi¢des molhadas
(humidade).

Objetos projetados pelo aparelho podem atingir o utilizador
ou outros espectadores. Certifique-se sempre de que as
outras pessoas ou animais de estimagao se encontram a
uma distancia segura do aparelho quando este se encontra
em funcionamento. De forma geral, as criangas ndo devem
aproximar-se da area onde se encontra o aparelho.

1k @

x% R. Inspecione a area onde o aparelho vai ser utilizado e

2| remova todos 0s objetos que possam ser projetados pelo
aparelho. Se existirem objetos ocultos enquanto opera o
aparelho, pare o motor e remova o(s) objeto(s).

® -~ Mantenha as outras pessoas afastadas da area
p»@)i| de trabalho durante o funcionamento. Deve ser
respeitada uma distancia minima de 15 m.
15m
L g

17



MGTP18LI

Especificagoes técnicas e
legais
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DDoooos=—

Cn(ﬁ) :& 627 O contacto da ponta da barra guia com qualquer
I

Lue
XX 4B

O

Ce

=

Li-ion

)

objeto deve ser evitado.

Valor de nivel garantido de poténcia sonora em dB

Este aparelho esta classificado como tendo protecao de
classe Il. Isso significa que esta equipado com isolamento
melhorado ou isolamento duplo.

O produto esta em conformidade com as normas europeias
aplicaveis e foram empregados métodos para avaliar o
método de conformidade dessas directivas.

Simbolo REEE. Os residuos de aparelhos elétricos nao
devem ser eliminados juntamente com o lixo doméstico.
Proceda a reciclagem onde existirem instalagbes
adequadas para o efeito. Verifique junto das autoridades
locais ou da loja onde adquiriu 0 seu aparelho informagdes
sobre a reciclagem.

Contentor de lixo com rodas barrado com uma cruz.

Y
“’ As baterias e os conjuntos de baterias ndo devem ser

eliminados com o lixo doméstico. Proceda a reciclagem
onde existirem instalagdes adequadas para o efeito.
Verifique junto das autoridades locais ou da loja

onde adquiriu o seu aparelho informagdes sobre a
reciclagem.

Apenas para uso interior e seco

Nao descarte os conjuntos de baterias em rios ou imersos
em agua.

Nao elimine os conjuntos de baterias no fogo. Eles irdo
explodir e causar ferimentos

N&o exponha os conjuntos de baterias a temperaturas
superiores a 45 °C. Nao carregue ou armazene o conjunto
de baterias a temperaturas inferiores a 0 °C (32 °F) e
superiores a 45 °C (113 °F).

Aprox. 1h de tempo de carregamento

MGTP18LI M - Mac Allister, GT - Aparador de Relva Sem

fios, P18 - tensdo nominal, LI - Litio



MGTP18LI

O seu aparelho

O seu aparelho

Pega principal

Botao de bloqueamento
Interruptor Ligar/desligar
Cobertura de protegdo 1
traseira

Porta de acoplagem da
bateria

Polo superior

Ajuste do angulo da
manga de desbloqueio
Ajuste do comprimento
da manga de bloqueio
Polo inferior

Ajuste de inclinagéo do
botédo de desbloqueio

. Cobertura de protegao
. Parafuso*

*

-

o9 ®© No o kb=
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. Protetor da faca* b
Protetor de plantas  16.
a

b

Suporte*
Cabeca do aparador
Cobertura

Trinco c.

Carretel de corte
Linha de corte

Caixa 1
Canteiro

Solte o botdo de

Aberturas de
ventilagao
Pega auxiliar e.
Alavanca de

bloqueio com f.
parafuso

a 0ToN
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. Suporte da pega

Conjunto de baterias

. Botao de libertacéao
. Botéo de capacidade

da bateria
Indicadores da
capacidade da
bateria

Carregador
Ranhura deslizante
Contactos elétricos
Indicador do estado
de carregamento
Indicador de
alimentacao
Aberturas de
ventilagéao

Cabo de alimentagao
com ficha

NOTA: Pegas marcadas com um * ndo sao apresentadas

nesta visdo geral. Consulte a sec¢édo correspondente no
manual de instrucoes.

19
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O seu aparelho

Especificagcoes técnicas
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Geral
> Tensdo nominal:

> Velocidade nominal sem carga n,:

> Largura de corte:

> Linha de corte:
> Classe de protecao:
> Peso

Conjunto de baterias

> N.° do modelo:
> Tipo:

> Capacidade:

> Tensao:

> Peso

Carregador

> N.° do modelo:

> Tensao nominal de entrada:
> Poténcia nominal de entrada:
> Tensao nominal de saida:

> Tensao nominal de saida:

> Classe de protegao:

> Tempo de carga:

> Peso

Valores sonoros

> Nivel de pressdo sonora na posigido

Loa:

> Incerteza K,:

> Nivel da poténcia sonora medida
Lia:

> Incerteza Ky,:

> Nivel da poténcia sonora garantida

Lya:

18V

8.000 min™

280 mm

N&o-metalico, J 1,2 mm
comprimento 5 m

I =]

aprox. 2,5 kg (sem conjunto
de baterias)

MBAP18
Litio

2.000 mAh
18 V===
aprox. 0,9 kg

MCHP18

100-240 V ~ 50/60 Hz
65 W

20 V===

2.300 mA

I

aprox. 1 h

aprox. 0,5 kg

80,9 dB(A)
3 dB(A)

90,7 dB(A)
3 dB(A)

96 dB(A)



MGTP18LI O seu aparelho

Valores da vibragao da mao e brago

> Pega frontal a ,: 1,839 m/s?
> Pega traseira a ,: 1,839 m/s?
> Incerteza K: 1,5 m/s?

Os valores sonoros foram determinados de acordo com o coédigo de
teste de ruido determinados na norma EN 50636-2-91, utilizando os
padrbes basicos das normas EN 11201 e EN 3744.

O nivel de intensidade sonora para o operador podera exceder os
80 dB(A) sendo necessarias medidas de protecao auditiva.

O valor de vibragéo declarado foi medido de acordo com um método
de teste padrao (de acordo com a norma EN 50636-2-91) e pode ser
utilizado para comparar um aparelho com outro. O valor de vibragéao
declarado pode também ser utilizado numa avaliagdo preliminar de
exposicao.

AVISO! Dependendo da utilizagao real do aparelho, os
valores de vibracao podem divergir do total declarado.
Adote medidas adequadas para se proteger a si préprio
contra as exposigoes a vibragdes. Tenha em consideragao o
processo de trabalho completo, incluindo os tempos em que

o aparelho esta a funcionar sem carga ou esta desligado.
As medidas apropriadas incluem, entre outras, uma
manutencgao regular e cuidados com o aparelho e
acessorios, manter as maos quentes, pausas periddicas e
um planeamento correto dos processos de trabalho.
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MGTP18LI Antes de comecar

Remocao da embalagem
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1. Desembale todas as pegas e coloque-as numa superficie plana
e estavel.

2. Se necessario, remover todos 0os materiais de embalagem e
dispositivos de transporte.

3. Certifique-se de que o contelddo entregue esta completo e ndo
apresenta quaisquer danos. Se verificar a falta de pegas ou se
estas apresentarem danos, nao utilize o aparelho e contacte o
seu revendedor. Utilizar um aparelho incompleto ou danificado
representa um perigo para pessoas e para a propriedade.

4. Certifiqgue-se de que tem todos os acessorios e ferramentas
necessarios para a montagem e funcionamento. Isto inclui
também o equipamento de protegéo individual.

AVISO! O aparelho e os materiais da embalagem nao sao
brinquedos para criangas! As criangas ndao devem brincar

com sacos plasticos, folhas e pegas pequenas! Existe um
perigo de asfixia e sufocamento!

Material necessario

(itens nao incluidos) (itens Remocgao da
Equipamento de protegao pessoal embalagem)
adequado Cobertura de protegéo (11)
Chave de parafusos Philips Parafuso (11a)
adequada Conjunto de baterias (16)
Carregador (17)
Montagem

22

Antes de utilizar o aparelho, familiarize-se com as
caracteristicas de funcionamento, leia o0 manual de
instrucées na integra prestando atencao especial as regras
de seguranca e aos procedimentos de funcionamento.

AVISO! O aparelho deve ser montado na integra antes de

ser colocado em funcionamento! N&o utilize um aparelho
_ que esteja apenas parcialmente montado ou montado com
) pecas danificadas! Siga as instrucdes de montagem passo
/ a passo e utilize as imagens fornecidas como um guia visual
para montar facilmente o aparelho!
Nao ligue o conjunto de baterias ao aparelho antes de este
estar completamente montado!




MGTP18LI Antes de comecar

|1| NOTA: Preste atencao as pegas pequenas que sao

removidas durante a montagem ou quando efetua ajustes.
Guarde-as num local seguro para evitar que se percam.

Cobertura de protegao

1. Volte a cabega do aparador (13) ao contrario.

2. Alinhe os trincos (11c) na cobertura de protegéo (11) com as
bordas (13f) na cabega do aparador (13) e deslize a cobertura
de protegédo para o sitio correto (Fig. 1, passo 1). Certifique-se
de que os trincos encaixam na posicao correta.

3. Fixe a cobertura de protegao (11) com o parafuso (11a) (Fig. 1,
passo 2).

11a
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Fig. 1

Protetor de plantas

1. Alinhe as extremidades da haste com os suportes (12a) e fixe o
protetor de plantas (12) na cabega do aparador (13).

2. Certifique-se de que as extremidades da haste permanece
corretamente em posicao (Fig. 2)

Fig. 2
Pega auxiliar
1. Gire a alavanca de bloqueio (15a) no sentido inverso ao dos
ponteiros do reldgio e rode a pega auxiliar (15) até que esteja

posicionada em cima do polo superior (6).
23



MGTP18LI ‘ Antes de comecar

2. Fixe a pega auxiliar (15) ao girar a alavanca de bloqueio (15a) no
sentido dos ponteiros do relégio. Certifique-se que o sistema de
dentes fica fixo na posic¢ao correta (Fig. 3).

NOTA: Certifique-se de que a ligagao esta devidamente
apertada. Aperte a alavanca de bloqueio até que nao exista
folga entre a pega (15) e o suporte da pega (15b).
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Baterias

Fixe/Liberte

1. Alinhe o conjunto de baterias (16) com as ranhuras deslizantes
da porta de acoplagem (5) sob a cobertura de protecéo traseira
(4) e deslize o conjunto de baterias para o encaixar. Certifique-
se de que encaixa corretamente (Fig. 4).

2. Pressione o botéo de libertagdo (16a) e remova o conjunto de
baterias (16) da porta de acoplagem da bateria (5) (Fig. 5).

S

\ 4 =m
\\\\\ "-HlL
A
5 16 16a— "=
Fig. 4 Fig. 5
Carregar

O conjunto de baterias (16) para este aparelho foi enviado num
estado de baixa carga. Carregue-o totalmente antes da primeira
24 utilizagao.



MGTP18LI ‘ Antes de comecar

AVISO! Faga sempre o carregamento num local afastado de
humidade ou fontes de calor!

1. Alinhe e deslize o conjunto de baterias (16) nas ranhuras
de deslizamento (17a) do carregador (17) até que este fique
bloqueado na posicéao (Fig. 6).

Fig. 6

AVISO! Verifique a tensao! esta devera cumprir com
a informacgao que é referida na etiqueta do produto.
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3. Apos ter concluido o
carregamento (isto
normalmente demora 1 hora,
consulte a secgao “Luzes
indicadoras" em baixo para
o estado do carregamento),
desligue o carregador (17) da
fonte de alimentagéo.

4. Pressione o botao de
libertagdo (16a) e remova o
conjunto de baterias (16) do
carregador (17) (Fig. 7).

Fig. 7

NOTA: E normal que o conjunto de baterias e o carregador
figuem mornos (mas n&o quentes) durante o processo de

carregamento. Dependendo da temperatura e do nivel de
carga existente, o tempo real de carregamento pode sofrer
alteragdes.

25



MGTP18LI Antes de comecar

AVISO! Carregue sempre a bateria antes de armazenar o
aparelho! E importante desligar o carregador da fonte de
alimentagao apos ter terminado o carregamento. Depois de

utilizar o aparelho, deixe o conjunto de baterias arrefecer
durante aproximadamente 30 minutos antes de tentar
recarrega-lo.

Indicador do estado de
alimentagao/carregamento

Os indicadores (17¢c, 17d) no
carregador (17) apresentam o
estado de carregamento (Fig. 8).
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Fig. 8
Indicador de Indicador do estado [Estado
alimentagao do carregamento
(VERMELHO) (17d) |(VERDE) (17c)
ligar desligar Ligado a fonte de alimentagao
desligar Flash 1Hz A carregar
desligar ligar Carregamento concluido
Flash 1Hz (lento) Desligar Temperatura demasiado alta,
ira comegar automaticamente
a carregar apos arrefecer.
Flash 2Hz (rapido) [desligar Conjunto de baterias anormal

Indicadores da capacidade da bateria
Pressione o bot&o (16b) para verificar a capacidade do conjunto de
baterias (Figs. 9, 10).

Low capacity

16b

16¢ High capacity

Fig. 9 Fig. 10
26



MGTP18LI

Com mais
detalhe...

Funcgoes do aparelho 28
Funcionamento 33
Cuidados e manutengao 38
Resolugao de problemas 43
Reciclagem e eliminacao 44
Garantia 45
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MGTP18LI Funcgoes do aparelho

Uso pretendido

Este aparador de relva sem fios MGTP18LI foi concebido com
uma tensdo nominal de 18 V=== .Esta concebido apenas para ser
utilizado com o conjunto de baterias MBAP18 e com o carregador
MCHP18.

O aparelho destina-se a cortar erva, relva ou vegetagcao macia
semelhante em areas de dificil acesso, por ex. debaixo dos
arbustos, em encostas e em orlas. Este aparador nao devera ser
utilizado para trabalhar em vegetagdo com uma altura fora do
comum, em relva seca ou molhada como séo o pasto ou folhas
trituradas.

Por razbdes de seguranga € essencial ler o manual de instru¢des
na integra antes de o operar pela primeira vez, bem como cumprir
todas as instrugdes aqui contidas.

Esta ferramenta destina-se ao uso doméstico e n&o ao uso
comercial. Esta ndo devera ser usada para outros fins que nao os
descritos.

Ajuste da pega

Ajuste a posicado do angulo da pega auxiliar (15) para se adequar a
aplicagao prevista.

1. Gire a alavanca de bloqueio (15a) no sentido inverso ao dos
ponteiros do reldgio e deslize a pega (15) para cima ou para
baixo para ajustar a altura (Fig. 11).
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Fig. 11
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MGTP18LI ‘ Fungdes do aparelho

2. Rode a pega auxiliar (15) para cima ou para baixo para ajustar o
angulo (Fig. 12).

Fig. 12

3. Gire a alavanca de bloqueio (15a) no sentido dos ponteiros
do reloégio para fixar a pega auxiliar (15) na posigéao ajustada.
Certifique-se que o sistema de dentes fica fixo na posi¢cao
correta.

NOTA: Certifique-se de que a ligagao esta devidamente
apertada. Aperte a alavanca de bloqueio até que nao exista
folga entre a pega (15) e o suporte da pega (15b).

Ajuste do comprimento

Ajuste o comprimento do polo para se ajustar a sua altura.

1. Desaperte a manga de bloqueio (8) no sentido dos ponteiros do
reldgio (Fig. 13, step 1).

2. Puxe o polo inferior (9) para fora ou empurre-o juntamente para
ajustar o comprimento pretendido (Fig. 13, passo 2).

3. Aperte a manga de bloqueio (8) para bloquear a pega (Fig. 13,
passo 3).
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MGTP18LI Funcgoes do aparelho

Ajuste do angulo

Ajuste o angulo da cabecga do aparador ou para 0° para aparar ou
para 180° para delimitagao.

1. Deslize a manga de desbloqueio (7) para cima e rode a pega
principal (1) no sentido dos ponteiros do relégio enquanto segura
no polo inferior (9), de forma a ajustar a cabeca do aparador
(13) para um angulo de 180°. Certifique-se de que a manga de
desbloqueio (7) encaixa na posic¢ao correta (Fig. 14).

2. Deslize a manga de desbloqueio (7) para cima e rode a pega
principal (1) no sentido inverso ao dos ponteiros do relégio
enquanto segura no polo inferior (9), de forma a ajustar a cabega
do aparador (13) para um angulo de 0°. Certifique-se de que a
manga de desbloqueio (7) encaixa na posicéo correta (Fig. 15).

AVISO! Assegure-se sempre de que o botdo de blogueio
encaixa no local adequado. Realize apenas os ajustes nos
angulos indicados, nunca ajuste numa posigao intermediaria
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Ajuste de inclinacao

Ajuste o angulo da cabecga do
aparador (13) para se adequar as
condicdes do solo (Fig. 16).
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MGTP18LI Fungdes do aparelho

1. Pressione o botéo de
desbloqueio (10) e mantenha-o
na posic¢ao.

2. Mova o polo inferior (9)
ligeiramente para cima ou para
baixo (Fig. 17).

3. Liberte o botdo de desbloqueio
(10) e continue a mover o
polo inferior (9) até que fique
bloqueado na posicao.

AVISO! Assegure-se sempre de que o botao de bloqueio
encaixa no local adequado. Realize apenas os ajustes nos
angulos indicados, nunca ajuste numa posi¢ao intermediaria

Protetor de plantas

Utilize o protetor de plantas (12) para manter uma distancia dos
obstaculos que podem ser atingidos pelo dispositivo de corte.

AVISO! Ajuste a posigao do protetor de plantas apenas
quando o produto estiver desligado e o dispositivo de corte
estiver completamente imobilizado!

1. Desdobre o protetor de plantas (12) até que fique bloqueado na
posicao para a operacao de aparar/delimitagao (Fig. 18).

2. Recolha o protetor de plantas (12) para dentro para o transporte
e armazenamento (Fig. 19).
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Fig. 18, Posicéo de corte/ Fig. 19, posicéo de
delimitagao armazenamento
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MGTP18LI Funcgoes do aparelho

Cobertura de protecao

A cobertura de protecdo (11) protege o operador contra objetos
projetados durante o funcionamento. Encontra-se equipado com
uma faca (11b) que corta a linha de corte (13d) (Fig. 20)

Fig. 20

NOTA: Remova sempre o protetor da faca (11d) antes da
utilizagao.

Ligar/desligar

1. Segure o produto com uma
mao na pega auxiliar (15) e a
outra na pega principal (1).

2. Pressione o botéo de
bloqgueamento (2) e
mantenha-o em posic¢ao (Fig.
21, step 1).

3. Aperte o interruptor de ligar/
desligar (3) para ligar o
aparelho (Fig. 21, passo 2).
Liberte posteriormente o
botdo de bloqueamento.

4. Liberte o interruptor de ligar/  Fig. 21
desligar (3) para desligar o
aparelho.
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AVISO! A linha de corte continua a rodar durante alguns
segundos apods o aparador ter sido desligado. Aguarde
que o motor/linha de corte pare de rodar, antes de ligar

novamente o aparelho. NAO ligue e desligue rapidamente o
aparelho. Nunca tente bloquear o interruptor na posigéo de
LIGADO!
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MGTP18LI Funcionamento

Funcionamento geral

1. Verifique o aparelho, o seu conjunto o de baterias e carregador,
bem como os acessorios quanto a existéncia de danos antes de
cada utilizacdo. Nao utilize o aparelho se este estiver danificado
ou apresentar desgaste.

2. Verifique duplamente que os acessorios ou adaptadores se
encontram encaixados corretamente.

3. Segure sempre o aparelho utilizando as pegas. Mantenha as
pegas secas para garantir um suporte seguro.

4. Certifique-se de que as saidas de ar estdo sempre
desobstruidas e limpas. Caso seja necessario, limpe-as com
uma escova macia. As aberturas de ventilagéo bloqueadas
podem conduzir a um sobreaquecimento e danificar o aparelho.

5. Se deixar de utilizar o aparelho ou se alguém entrar na sua zona
de trabalho, desligue imediatamente o aparelho mas espere que
0 mesmo se pare por completo antes de o pousar.

6. Nao se sobrecarregue. Faca pausas regulares, garanta a
concentragao no trabalho e assegure o total controlo do
aparador.

AVISO! Em alguns paises, os regulamentos definem a que
horas do dia e em que dias especiais € permitido utilizar
os aparelhos, bem como que restricoes se lhes aplicam!

Pergunte a sua comunidade e respeite os regulamentos
de forma a preservar uma vizinhanga pacifica, evitando
também cometer infragdes administrativas!

Corte
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1. Ajuste o angulo da cabega do aparador (13) para 0° para o
funcionamento de corte.

Segure firmemente o aparelho com uma folga entre o aparelho
e o seu lado direito.

Mantenha-se de pé, ndo se incline para a frente e preste
atencao a sua postura.

Mantenha a cabega de corte um pouco acima do chao, num
angulo de cerca de 30° (Fig. 22).

Movimente o aparelho realizando um lento mas regular arco da
esquerda para a direita antes de o mover para a posigao inicial
e aparar uma nova area (Fig. 23).

o & 0N
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Fig. 22 Fig. 23

6. Certifique-se de que o dispositivo de corte permanece sempre
limpo e livre de sobras que possam causar um encravamento.
Verifique regularmente. Liberte o interruptor de ligar/desligar (3)
e remova o conjunto de baterias antes de verificar.

7. Apare a relva mais comprida por etapas; néo corte erva
comprida num so6 corte (Fig. 24). Para obter os melhores
resultados, corte a erva mais comprida por etapas (Fig. 25).

Fig. 24 Fig. 25
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Delimitacao

1. Desdobre o protetor de
plantas (12) (Fig. 26)
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MGTP18LI Funcionamento

2. Ajuste o angulo da cabecga do aparador (13) para 180° para
delimitacao (Fig. 27). (Consulte o ajuste do angulo na pagina 28
deste manual)

Fig. 27

Dicas

1. Para obter os melhores resultados, néo corte relva molhada uma
vez que esta tende a agarrar-se a cabega de corte e a cobertura
de protecdo, impedindo a descarga correta das aparas de relva
e pode fazé-lo escorregar e cair.

2. Preste especial atengao ao efetuar trabalhos junto a arvores e
arbustos. A cabecga de corte pode danificar cascas sensiveis e
danificar as estacas das cercas.

3. Abra o protetor de plantas para evitar que o dispositivo de corte
entre em contato com objetos duros, tais como paredes e lancis
(Figs. 28, 29).
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Fig. 28 Fig. 29

|1| NOTA: A linha de corte ira desgastar-se rapidamente e

necessitar de uma substituicdo mais frequente se o corte
for efetuado ao longo de passeios ou de outras superficies
abrasivas ou se cortar ervas mais pesadas.
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NOTA: Enquanto estiver a aparar, o dispositivo de corte
€ passivel de ficar bloqueado pela relva ou por um chao
desnivelado. Neste caso, o aparelho ira desligar-se

automaticamente devido a sobretensdo. Portanto, liberte o
interruptor ligar/desligar durante 3s e, depois pressione-o0
novamente para continuar a aparar.

Alimentacao da linha

Durante a utilizagéo, a ponta da linha de corte ira ficar mais curta
devido ao desgaste e a linha de corte podera partir-se. Verifique
regularmente o estado da linha de corte (13d) e ajuste-a se
necessario.

AVISO! Desligue sempre o aparelho, remova o conjunto de
baterias e deixe o aparelho arrefecer antes de proceder ao
\ trabalho de inspegdo, manutencao e de limpezal

NOTA: Este aparador de relva possui um sistema automatico
de alimentacao de linha que assegura a alimentagao
automatica das linhas de corte ao operar o interruptor
LIGAR/DESLIGAR. Nao bata com a cabeca de corte no
chao, uma vez que isso podera danificar o aparelho.

Alimentagao automatica

Para alimentar automaticamente a linha de corte durante a
utilizacao, liberte o interruptor LIGAR/DESLIGAR e permita ao motor
parar completamente. Ligue o aparelho novamente para retomar

o corte e uma curta extensao adicional de linha de corte sera
alimentada automaticamente. Repita se necessario.
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NOTA: Evite utilizar frequentemente o interruptor LIGAR/
DESLIGAR durante o trabalho. A linha do aparador pode

ser alimentada automaticamente e cortada pela lamina na
cobertura de protegao, sendo assim eliminada.
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Alimentag¢ao manual

1. Volte a cabec¢a do aparador ao contrario.

2. Pressione o botado de alimentagdo manual (13g), liberte-o
novamente e puxe as extremidades da linha de corte (13d) um
pouco para fora. Repita este processo até que as extremidades
da linha de corte saiam um pouco do dispositivo de corte (11b).

Fig. 30

AVISO! A linha de corte sera descartada! Perigo de
ferimentos, especialmente para espectadores!

Apos a utilizagao

1. Desligue o aparelho, remova o conjunto de baterias e deixe-o
arrefecer.

2. Fixe o protetor da faca (11d), se necessario.

3. Verifique, limpe e armazene o aparelho como descrito em baixo.
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MGTP18LI Cuidados e manutencao

As regras de ouro para a manutencgao

AVISO! Desligue sempre o aparelho, remova o conjunto de
baterias e deixe o aparelho arrefecer antes de proceder ao

. trabalho de inspegao, manutengao e de limpeza!

Mantenha o aparelho limpo. Retire os detritos depois de cada
utilizacao e antes do armazenar.

Uma regular e apropriada limpeza assegura um uso em
seguranca e prolonga a vida do aparelho.

Antes de cada uso inspecione o aparelho para identificar
possiveis danos e desgastes e ndo o use se identificar alguma
parte danificada ou partida.

AVISO! Efetue apenas trabalhos de reparagao e de
manutencao de acordo com estas instru¢des! Todos

os restantes trabalhos devem ser realizados por um
especialista qualificado!

Limpeza geral

1. Limpe o aparelho com um pano seco. Utilize Use uma escova
para areas que sejam de dificil acesso.

2. Em particular, limpe as aberturas de ventilagdo (14) com um
pano e uma escova apos cada utilizagao.

3. Remova a sujidade persistente com ar de alta pressao (max. 3
bar).
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NOTA: Nao utilize detergentes ou desinfetantes quimicos,
alcalinos, abrasivos ou outros detergentes ou desinfetantes

agressivos para limpar este aparelho, uma vez que podem
Ser nocivos para as suas superficies.

4. Verifique a existéncia de pecgas gastas ou danificadas. Substitua
as pecas gastas conforme necessario. Contacte um centro
de assisténcia autorizado para reparacéo antes de utilizar
novamente o aparelho.
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MGTP18LI Cuidados e manutencgao

Cobertura de protecao

1. Mantenha a cobertura de protegéo (11) limpa e livre de detritos.
Remova as aparas.

2. Substitua a cobertura de protecéo (11) por uma do mesmo tipo
quando esta apresentar sinais de desgaste ou de danos.

Linha de corte

Substitua o carretel de corte

Substitua o carretel da linha quando este estiver vazio ou gasto.

1. Volte o aparelho ao contrario para aceder a linha de corte.

2. Segure de forma firme a cabecga do aparador (13) com uma
mao. Pressione os trincos de libertagao (13b) em ambos os
lados para remover a cobertura (13a) (Fig. 31).

3. Remova o carretel (13c) da caixa (13e) (Fig. 32).

Fig. 31 Fig. 32
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4. Limpe a caixa (13e) antes de
inserir um carretel novo (13c)
do mesmo tipo.

5. Puxe a linha do novo carretel
numa extensdo aproximada
de 13 cm.

6. Passe a linha de corte (13d)
através dos entalhes (Fig.
33).
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7. Passe a extremidade da linha de corte (13d) através do ilho (13h)
da caixa.

8. Insira o carretel na caixa. Torga o carretel até que fique
bloqueado na posig¢ao.

9. Substitua a cobertura (13a) e certifique-se de que esta encaixa
na posic¢ao correta.

Reabasteca a linha de corte

1. Volte o aparelho ao contrario para aceder a linha de corte.

2. Segure de forma firme a cabega do aparador (13) com uma
ma&o. Pressione os trincos de libertagéo (13b) em ambos os
lados para remover a cobertura (13a).

3. Remova o carretel (13c) da caixa (13e).

. 4. Elimine toda a linha restante (13d) do carretel (13c).

0 5. Limpe a caixa (13e) e o carretel (13c).
Q 6. Cortar uma nova linha de corte longa de 5 m, com um didmetro

de 1,2 mm.

L 7. Passe uma das extremidades da linha de corte (13d) através do
— ilhd pequeno no carretel (13c) na diregao das setas (Fig. 34).
‘S 8. Ate um ng, puxe a linha de corte e depois dobre-a (Fig. 35).
S
A2
g
8 Fig. 34 Fig. 35

9. Enrole firmemente a linha de corte completa em volta do
carretel, na direcao das setas presentes no carretel (Fig. 36).

Wpﬂmas ' m

Fig. 36
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10. Puxe a linha de corte do novo carretel numa extensao
aproximada de 13 cm.
11. Passe a linha de corte (13d) através dos entalhes (Fig. 37).

Fig. 37

12. Passe a extremidade da linha de corte (13d) através do ilh6 (13h)
da caixa (13e).

13. Insira o carretel na caixa. Torga o carretel até que fique
bloqueado na posic¢ao.

14. Substitua a cobertura (13a) e certifique-se de que esta encaixa
na posigao correta.

Pecas sobressalentes/Pecas de substituicao

As pegas seguintes deste aparelho podem ser substituidas pelo
consumidor. As pegas sobressalentes estdo disponiveis num
revendedor autorizado ou através do nosso servigo ao cliente.
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Descrigao N.° do modelo ou especificagdao
Cobertura de protegao 8440-741801
Cabega do aparador 8440-741802
Linha de corte 8440-741803
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Reparacao

Este produto ndo contém pegas que possam ser reparadas pelo
utilizador. Contacte com um centro de servigo autorizado ou com
um profissional qualificado para que os mesmos verifiquem e se
necessario realizem as reparagdes necessarias.

Armazenamento

Desligue o aparelho e remova o conjunto de baterias.

Limpe o aparelho como descrito acima.

Se necessario, dobre o protetor de plantas.

Armazene o aparelho e os seus acessoérios num local escuro,
seco, a prova de congelamento e bem ventilado.

Armazene sempre o aparelho num local que seja inacessivel a
criangas. A temperatura ideal de armazenamento situa-se entre
0s 10 °C e os 30 °C.

6. Recomendamos a utilizacdo da embalagem original para o
armazenamento ou a cobertura do aparelho com um pano
adequado ou um invoélucro para o proteger do po.

o hPb=

Transporte
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Desligue o aparelho e remova o conjunto de baterias.

Fixe o protetor da faca (11d).

Se necessario, dobre o protetor de plantas.

Transporte sempre o aparelho utilizando as pegas (1, 15).
Proteja o aparelho contra quaisquer impactos ou vibragdes
fortes, que podem ocorrer durante o transporte em veiculos.
Fixe de forma segura o aparelho para evitar que este deslize ou
caia.
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MGTP18LI Resolugao de problemas

Resolugao de problemas

A suspeita de avarias deve-se frequentemente a causas que
os utilizadores conseguem solucionar por si proprios. Portanto,
verifique o aparelho utilizando esta sec¢do. Na maior parte dos
casos, o0 problema pode ser solucionado rapidamente.

AVISO! Somente realize as reparagdes e manutengdes
de acordo com estas instrugdes. Todas as acgoes de
inspegao, manutengao e reparagao deverao ser realizadas

por um profissional qualificado se ndo conseguir resolver o

elétricos do aparelho especializado
2.1. Capacidade do

problema. .

Q

Problema Causa possivel Solugao £
1.1. Conjunto de 1.1. Fixe corretamente ©

baterias n&o encaixado |1.2. Remova e wid

corretamente carregue o conjunto de dJ

1. 0 aparelho 1.2. Conjunto de baterias|baterias _ go)
nd0 arranca descarre_gado _ 1.3. Substitua por um »
1.3. Conjunto de baterias|novo do mesmo i

danificado 1.4. Verificagao junto (qv]

1.4. Outros defeitos de um eletricista E

O

S

conjunto de baterias 2.1. Carregar o
2. O aparelho : . . .
nao atinge a demasiado baixa conjunto de baterias
. .. __|2.2. As aberturas 2.2. Limpe as aberturas
poténcia maxima S . S
de ventilacédo estao de ventilacao
bloqueadas
3. Resultado 3.1. Alinha de corte esta|3.1. Substitua por uma
insatisfatorio gasta/danificada nova
4.1. A cabega do 4.1. Substitua por uma

aparador esta danificada|nova
4.Vibragdo ou |4.2. Os parafusos/porcas|4.2. Aperte os

ruido excessivo |estéo soltos parafusos/porcas
4.3. Alinha de corte esta(4.3. Substitua por uma
gasta/danificada nova

43
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Reciclagem e eliminagao

danos durante o envio. Guarde a embalagem até ter a
certeza que todas as pegas foram entregues e o aparelho
esta a funcionar corretamente. Posteriormente, recicle a
embalagem.

E O aparelho vem numa embalagem que o protege contra
I

Simbolo REEE. Os residuos de aparelhos elétricos

nao devem ser eliminados juntamente com o lixo
domeéstico. Proceda a reciclagem onde existirem
instalagbes adequadas para o efeito. Verifique junto das
autoridades locais ou da loja onde adquiriu o seu aparelho
informagdes sobre a reciclagem.

Eliminagao de um conjunto de baterias gasto

De forma a preservar os recursos naturais, por favor recicle ou
elimine a bateria de forma adequada. Consulte a sua autoridade
local de eliminagao de residuos para informagdes sobre opgdes

de reciclagem e/ou eliminagéo disponiveis. Descarregue o seu
conjunto de baterias ao operar a sua ferramenta e, depois, remova o
conjunto de baterias da ferramenta e cubra as ligagées do conjunto
de baterias com fita adesiva industrial para evitar um curto-circuito e
descarga de energia.

Nao tente abrir ou remover qualquer um dos componentes.
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Garantia

Este produto esta abrangido por uma garantia de 2 anos excluindo
as pegas de desgaste.

A garantia cobre as falhas e o funcionamento defeituoso do
aparelho no ambito de uma utilizagdo de acordo com a finalidade
do produto e com as informagbes do manual de utilizagdo. Para ser
considerado pelo titulo de garantia, € obrigatdria a prova de compra
(taldo de caixa ou fatura) e o produto deve estar completo com o
conjunto dos seus acessorios.

A clausula de garantia ndo abrange os danos provocados por um
desgaste normal, por falta de manutencgéo, por negligéncia, por
montagem defeituosa ou por utilizagdo inadequada (choques,

nao observancia das recomendagdes de alimentagao elétrica,
armazenamento, condigbes de utilizagdo...). Estéo, de igual forma,
excluidas da garantia as consequéncias nefastas decorrentes do
emprego de acessorios ou pegas de substituicdo n&o originais,
remogao ou devido a alteragao do aparelho.

Relagbes com a garantia legal:

Independentemente da garantia concedida por este meio, a Brico
Dépdbt continua obrigada aos defeitos de conformidade do produto
no contrato e das deficiéncias fundamentais conforme as condigdes
previstas nos artigos 2 y 5 del decreto lei 84/2008 é art. 913 a 922
del codigo civil.
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MGTP18LI Declaracédo de conformidade
CE

Declaracao de conformidade CE

N&s,
Kingfisher International Products B.V.
Rapenburgerstraat 175E 1011 VM Amsterdam
The Netherlands
Declaramos que o aparelho
Aparador de Relva Sem fios 18 V,MGTP18LI
Numero de série: de 000001 a 999999
Esta em conformidade com as exigéncias essenciais de saude e seguranga
das diretivas seguintes:
A Directiva relativa as maquinas 2006/42/CE
EN60335-1: 2012 +A11:2014+A13:2017+ A1:2019 + A14:2019 + A2:2019
EN 62233:2008
EN 50636-2-91:2014

A directiva relativa & compatibilidade electromagnética (CEM) 2014/30/UE
EN55014-1:2017
EN55014-2:2015

A Directiva relativa em matéria de emissdes sonoras para o ambiente dos

equipamentos para utilizagdo no exterior 2000/14/EC & 2005/88/EC
* Nivel da poténcia sonora medida: 90,7 dB(A), K=3 dB(A)
* Nivel de poténcia sonora garantida: 96 dB(A)
* A avaliagao de conformidade seguida estava em conformidade com o
Anexo VI da diretiva
* Organismo notificado:0197,TUV Rheinland LGA Products GmbH
TillystralRe 2, D-90431 Nurnberg
Diretiva RoHS 2011/65/UE
Signatério autorizado e titular do processo técnico
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Eric Capotummino
Group Quality Director
Date:26/08/2020
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Manufacturer,Fabricant,Producent,Producator,Fabricante:

UK Manufacturer:

Kingfisher International Products Limited
3 Sheldon Square, London, W2 6PX

United Kingdom

www.kingfisher.com/products

EU Manufacturer:

Kingfisher International Products B.V.

Rapenburgerstraat 175E
1011 VM Amsterdam

The Netherlands

www.kingfisher.com/products

www.diy.com
www.screwfix.com
www.screwfix.ie

To view instruction manuals online, visit www.kingfisher.
com/products

www.castorama.fr
www.bricodepot.com

Pour consulter les manuels d’instructions en ligne,
rendez-vous sur le site www.kingfisher.com/products

www.castorama.pl

Aby zapoznac¢ si¢ z instrukcja obstugi online, odwiedz
strone www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.es

Para consultar los manuales de instrucciones en linea,
visite www.kingfisher.com/products

www.bricodepot.pt

Para consultar manuais de instrugdes online, visite www.
kingfisher.com/products

www.bricodepot.ro

Pentru a consulta manualele de instructiuni online,
vizitati www.kingfisher.com/products

0606000060 6

www.koctas.com.tr

Kullanim kilavuzuna internet lizerinden ulagmak igin
www.kingfisher.com/products adresini ziyaret edin

8458-7418006-031




